Le ombre fuggon, sorge il sol
Con esultanza J=88-100
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Testo: Parley P. Pratt, 1807-1857 Isaia 60:1-3

Musica: George Careless, 1839-1932

3 Nefi 16:7-20



2 Lo Spirito arde

Con esultanza J =96-112
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Testo: William W. Phelps, 1792-1872. Incluso nel primo innario LDS Dottrina e Alleanze
nel 1835. Cantato alla dedicazione del Tempio di Kirtland nel 1836. 109:79-80

Musica: Henry Tucker, ca. 1863 Dottrina e Alleanze 110



S’approssima il tempo
Con gioia d=100-120
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Testo: William W. Phelps, 1792-1872. Incluso nel
primo innario LDS, 1835.
Musica: Henry Tucker, ca. 1889

Mose 7:61-67

Decimo Articolo di fede



Con riverenza J =76-92

O eterna verita

n o4 F . TR N e O |

Y AU y A\ I 1 | 1 | |

G4 — = RS

GEE = R

J ° 4 : 6~
1.0 e-ter-na ve-ri-ta  bril -1l la pie - nez-zaan-cor
2.Re - stau-ra - to  €il Van-gel da’unpro - fe - ta del Si - gnor,
3.Ve - ri-ta tri -on-fe-rai, lu - ce nel-To - scu - ri - ta,

o e = —

ole
N
B

N

o

N

Y N B

del - l'er - ror.

o-gnun l'e - ter - ni - ta.

cheo-gniuom 1li - be-re-ra da-gliin-gan - ni
san - ti an - ge - li del ciel han ria - per-toial - I'uo-mdil vel
e per sem-prein - di-che-rai ad
- o be-
® E -
- I I

P

N

Testo: Parley P. Pratt, 1807-1857
Musica: Alexander Schreiner, 190

1-1987

Giovanni 8:32
Dottrina e Alleanze 50:24-25



Andante J =56-72

La dove sorge Sion
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Testo: Joel H. Johnson, 1802-1882 Isaia 2:2-3
Musica: Ebenezer Beesley, 1840-1906 Isaia 5:26



Con sentimento J =84-100

O Re d’Israele

Testo: William W. Phelps, 1792-1872; adattamento di Joseph Swain, 1761-1796

5. Deh, mostraci il sacro

Tuo volto, Signor.

Consola cosi il nostro andar;

e fa’ che il desio
di viver con Te

c’illumini I’arduo cammin.

Incluso nel primo innario LDS nel 1835.
Musica: Freeman Lewis, 1780-1859
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6. Gioiscon nel ciel

schiere d’angeli Tuoi,
fedeli e pronti a obbedir.
Tu parli e la voce
dell’eternita

riecheggia le lodi al suo Re.

Esodo 13:21-22
1 Nefi 22:12



Israele, Dio ti chiama
Con spirito J=72-84
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Testo: Richard Smyth, 1838-1914
Musica: Charles C. Converse, 1832-1918

Dottrina e Alleanze 133:7-16



Venite, cantiam, lodiamo il Signor

Gioiosamente J: 108-126
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9 Dall’alto scese un angel
Devotamente &= 92-108
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3. Con—doi_\- te da lon - ta - no, fa - mi- gliedT-sra - el
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per - chéil van-ge-lo%e - ter-no tor - nas-seZal-1'uo - md"an-cor.
maunor - di-ne del cie-lo tal vo - ce ri - ve -lo.
ac - coL: se-r0il Mes - si - a, l'at - te - so Sal - va - tor.
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A Cu-mo-rah sve - la-to fu il gran-de pia-no di Ge-su,
Ed o-gni uo-moal - lor ve-dra cid cheil Si-gno-re com-pi - ra,
E le per-du - te  pro-fe-zie, tra - dot-te per di - vin po-ter,
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ri - ve - le - ran-noal mon-do le pa - ro-le da-te da Ge-su.
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4. S’adempie or nel mondo 5. In patria si raduna
il tempo a lungo atteso, il popol d'Israel,
la luce del Vangelo I’antica gloria ottiene
il buio fughera. Gerusalemme ancor.
E ovunque 'uomo allor udra Sionne sorge e brillera
la restaurata verita. di luce e di verita.
Dissuggellato il libro annunceremo La terra intera trepida, attende
'unico vangel. il suo Redentor!
Testo: Parley P. Pratt, 1807-1857 Joseph Smith 2:30-34

Musica: John E. Tullidge, 1806-1873 Dottrina e Alleanze 128:20



Dolce e la pace del Vangel

Con devozione Jz 76-96
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1.Dol-ce’e la pa - ce  del Van - gel

per
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chi la cer -che - ra,

2.le su-eleg-gi son di - vi-n€e mo - stra-no il pian
3.Le fal-setra-di - zio-ni con po - te - re fu- ghe - ra
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4. Conoscere potremo 6. Quello che in parte abbiam
il sacro nome di Gesty, un di in pienezza certo avrem;
allor che su di noi lo Spirito chiunque creda in Cristo
discendera. tutto un di possiedera.
5. Quando la tentazione alfin 7. Attenderem pazienti
sconfiggere saprem la venuta del Signor,
nessun dolor potra turbar e pronti noi sarem
la pace del Vangel. allor che I'alba spuntera.
Testo: Mary Ann Morton, 1826-1897 Salmi 199:165

Musica: Alfred M. Durham, 1872-1957. © 1948 LDS

Salmi 119:97-104



11 Ti siam grati, o Signor, per il Profeta
Gioioso 4 =76-92
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Testo: William Fowler, 1830-1865 Dottrina e Alleanze 21:1-5
Musica: Caroline Sheridan Norton, 1808—-ca. 1877 Mosia 2:41




Dio di forza e di virtu 12
Maestoso J: 69-80
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Testo: Wallace F. Bennett, 1898-1993. © 1948 LDS Alma 26:35

Musica: Tracy Y. Cannon, 1879-1961. © 1948 LDS Mosia 5:15



13 Ascolta il Profeta

Gioiosamente J =80-96
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Testo: Joseph S. Murdock, 1822-1899.
Quarta strofa di Bruce R. McConkie, 1915-1985. © 1985 LDS
Musica: Joseph J. Daynes, 1851-1920
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Joseph Smith—Storia 1:14-17
Dottrina e Alleanze 21:4-7



Del Tuo profeta, o Dio

Devotamente J =76-96
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Testo: Bernard Snow, 1822-1894
Musica: Harry A. Dean, 1892-1987. © 1985 LDS
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15 Per te, Profeta

Con fervore J=72-88
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1.Per te, Pro - fe - ta, noi Id - dio pre-ghiam ch’Ei ti con-
2.Con tut-toil cuor per te noi or pre-ghiam che’i - spi - ri
3.Noi con fer - ven - tea-mor qui or pre-ghiam, cer - tich’Eia-
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Testo e musica: Evan Stephens, 1854-1930 Dottrina e Alleanze 107:22



Se ascolti il Profeta 16

Deciso d = 84-100
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Testo: Marylou Cunningham Leavitt, n. 1928. © 1985 LDS Dottrina e Alleanze 1:38, 68:4
Musica: Darwin K. Wolford, n. 1936. © 1985 LDS Dottrina e Alleanze 112:30-32

| 1
[ ¥

I
| JEL Y

[ 1

(IL



Con foga J=84-96

Canteremo d’un solo cor
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1.Can - te - re - mo d'un so-lo cor al pro-fe - ta del Si-gnor,
2.Ven-neun an - ge - lo del Si-gnor ri - por-tan- do il  Van-gel;
3.Gra-zi€al gran di - vin po - ter ei tra-dus-s€an - na - li d’or
4.Sijon-ne ne-glian-ni a ve - nir si rac-co-glie - ra an-cor,
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Testo: William W. Phelps, 1792-1872.
Incluso nel primo innario LDS, 1835
Musica: Joseph J. Daynes, 1851-1920

Dottrina e Alleanze 135:3

Mose 7:62, 67



Il mattino era sereno
Solennemente J=84-92
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1.1l mat -ti - noe-ra se - re-no e rag-gian-te e-rdil sol,
2. U-mil-men-te’in gi-noc - chia-to, si 1i - vol-se al Si- gnor;
3.U-na lu- cetas-saisplen - den-te, cg\-me"il so-leamez-zo dij,
4.1 Pa - dre dis-se"a  Jo-seph: “E’ildi - let-to Fi-glio mi-o.
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In pre-ghie-rdal-lo-ra Jo - seph si ri-vol - se al Si- gnor,
Mdtilra - gaz - zo non te - me - va, nelsuoDio spe-ra-vatan-cor,
Gli ap - par - ve-ro quel gior - no Di-o Pa - dre e Ge - si,
Dal -la splen-di-da vi - sio - ne e-sta-sia - to full suo cuor,
= . ° - = .
() HET MR L - ‘o (B el B s
Je D |
J L | [ | 1/ 1 | | | | | | L7 | | .
v | L | I 4 | | | | | - 1 14 | |
| "~ J— | \ pu— [ !
Yy 1D P | | | | | b | |
V b e - v | I d | =| |
(GRS === = 1
v $ S Hi—‘v oo TE ?L
in pre-ghie-ra al-lo-ra  Jo-seph si ri-vol - se al  Si - gnor.
mdilra-gaz - zo non te - me-va, nel suoDi - o spe-ra-va“an-cor.
gli ap-par-ve - roquel gior-no Di-o Pa-dre e Ge - su
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Testo: George Manwaring, 1854-1889
Musica: Sylvanus Billings Pond, 1792-1871; adattamento di
A. C. Smyth, 1840-1909

Joseph Smith 1:14-20, 25
Giocomo 1:5



Vigorosamente J= 76-96

Lode all’'uomo
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1.Lo - de al-luo mo che vi - de Dio Pa - dre, scel-to"a por-
2.Per - se-gui-ta - to, su- bi il mar-ti - rio; 0 - no -ree
3.Gran-de"e la glo - ria del suo sa - cer-do - zio, di cui per
4.Tut - ta la ter - ra do-vra ren-der con - to del san - gue
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Testo: William W. Phelps, 1792-1872
Musica: Canzone popolare scozzese
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Dottrina e Alleanze 135



Quieto P=96-112

Un povero viandante
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1.Un po - ve-ro vian-dan - te spes-so mi ap - par - ve
2.Un gior-noin cui il mi - o scar-so ci-boal de - sco
3.Lo  scor - si'un gior - no"ac - can - to"al-l'ac- qua lim - pi - da  di
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sul - la via; ve - den - do Ila sua scar - na man non
pre - pa-rai, il po - ver ‘uo - moen - tro, il pa - ne
un  ru-scel, stre - ma - toalsuo - lo non gli r - u-
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sep - pi nul - laa lui ne - gar. I no - me su - O non
be - ne-dis - se€e pur spez-zd. Ce - le - ste man - naal-
sci - va di tro - var ri - stor. So - ler - te I'uo - mo
—_ ~—
6N | 1 f=| Q ; 1 ﬁ ‘ = L ;
hllll DN o 0 N I/ 1 Vi | VA 1 Vi | I I
J L [V I 14 I | 4 | 4 1 14 | I |
> ! % r
—
A1 | N | \ |
| ¢ N e | —
[ £ YWLZANN/) | | | é & P i ® y |
AN P & = P P P ®
J o o —o—0—+ o o ’- p—“_——v‘é—r—’i
sep - pi ma-i, nep-pur com-pre - siil suo de-stin, ma
lor gu - stai, mi - glio - re ci - bo n'eb - bi mai; col
dis - se-ta - ied un mi - ra - col si com - pi; con
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nel - lo sguar - do
pan che la

suo qual-co - sa
sua man m’of-fri
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mi tra-fis - se dol- c€ll cuor.
non eb-bi fa-me no, maipil

4. A notte fonda un uragano
dal mio sonno mi sveglio,
la voce udii di un uomo
che chiedea riparo al suo vagar.
Il mio giaciglio gli donai
e a terra, al freddo, riposai.
Nel sogno mi sembro
di viver nel giardino del Signor.

. Sul mio cammino un di
ferito a morte, a terra lo trovai;
il sangue gli asciugai allor,
ristoro diede al suo dolor.
Riprese forza, lo nutrii
e le ferite gli fasciai.
Dal peso dei peccati miei il cuor
la pace alfin trovo.

Testo: James Montgomery, 1771-1854
Musica: George Coles, 1792-1858
Inno preferito del profeta Joseph Smith.
Vedere History of the Church, 6:614-615.

l'ac - quach’ei m'of-fri da"al-lor non eb -bi se - te, no, mai pii.
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6. Qual traditore poi lo vidi un di
tenuto prigionier,
tra tanti accusator
io solo ardii difender il suo onor.
Provando la mia fedelta
mi chiese di morir per lui.
Vincendo il mio timor
risposi “Si, per te or morir

7

O".

7. Si paleso d'un tratto il pover'uomo
innanzi agli occhi miei,
e nelle mani sue potei
toccar i segni del Signor.
Per nome Ei mi chiamo e
commosso al petto Suo mi strinse allor.
“Fratello mio”, promise
“tu sarai con me in eternita”.

Matteo 25:31-40
Mosia 2:17
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Santi, venite

Risolutamente J=66-84
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1.San - ti, ve-ni - te sen-zaal-cun ti- mor, lie - to e
2.5e il de-stin dif - fi - ci-l€'¢af-fron-tar, que-sto €1l pian
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ver - soil ciel noi an-drem. Le va - ne cu - reab-
se la pro - vde - vi-tiam? Di nuo-voar-do - re
nel  Si-gnor pa - cea-vrem. In dol - ci co - =
noi  sa-rem col Si-gnor. un di la.= vi - tda-
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ban - do - niam se gio-ia pu - raa- ver vo-gliam. Al -
ci’ar-me - rem e sem-pre Di - o con mnoi a - vrem. E
lo - dila Te in - to-ne-re - mojo no-stro Re. Do -
vre-mo’an- cor, qualdol-ce pa - €0 - gnu-noa-vra. Eun
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lo - ra si, noi can - te-rem: “Tut - toben, tut - toben!”
pre-sto”a tut - ti"an - nun-ce-rem: “Tut - toben, tut - toben!”
poil pe-ri - glio can-te-rem: “Tut - toben, tut - toben!”
cor s'u-dra nel ciel se-ren: “Tut - toben, tut - toben!”
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Testo: William Clayton, 1814-1879
Musica: Motivo popolare inglese

Dottrina e Alleanze 61:36—-39
Dottrina e Alleanze 59:1-4



Guidami alla vita eterna 22
Solennemente J:76—92
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1.Gui-da-mial-la  vi - ta’e-ter-na%a cuiil Van - ge - lo mi chia - mo,
2.Pa-dre do-noa T€il miocuo -re, fe - del-men - te ser - vi - ro;
3.Deh, a - scol-tdil mio pre-ga - re; so - lo non mi%ab-ban- do - nar,
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re - stiinme la Tua pro-mes-sa che m’il-lu - mi - ndil cam-min.
ve - di la mia de-bo-lez-za e raf-for-zai pas-si miei
dam -mi fe-de€e co-no-scen-za, e so - stie - ni - mio-gni di

Testo: John A. Widtsoe, 1872-1952. © 1948 LDS Salmi 143:10
Musica: Alexander Schreiner, 1901-1987. © 1948 LDS Dottrina e Alleanze 42:61



23 Alte vette lassu
Maestoso J =76-92
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1. Al - te vet - te las - su nel pu - ris - si - mo ciel
2.La bel - lez - za ch'€inte l'uo-mo van non ve-dra,
3.1 Si - gnor i da-ra nuo-va for - zao - gni dj,
4, Tut-tiin - siem lo - de-rem la di - mo - ra che die -
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ser-gon qual tor - ri di li - ber - ta; quan - to

tu sa - rai ca - raal-l'u mi - le cuor; i mal -
del ne - mi - co ti-mor non a - vrai col Suoc ar-
de ri - fu - giohai pro-fe - ti di Dio; chi tiop -
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tem - poaa - spet-tai per po - ter giun - ger qui, so - lo
va - gi po-tran - noin-sul - tar - ti, maate sem - pre
gen - to€il Suo or, co - me gia det - to fu, il bel
pri - me benpre - sto pe - ri - re do-vra e la
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qui il mio cuor pa - cea - vra. O miaSi - on, pa-tria
vol - to sa-rail no-strota - mor. O mia Si - on, pa-tria
ca-potu a - dor-mne - rai O miaSi - on, pa-tria
ter -ra a - vra li - ber - ta. O mia Si - on, pa-tria
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del - la li- ber - ta, m’han con-dot - to fin qui le spe-
del - la li- ber - ta, nel - la gio - ia¥il do-lo - re wu-
del - la li- ber - ta, bril - le - ran le tue tor - ri di
del - la li- ber - ta, da lon - ta - noai tuoitem - pli ver-
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ran - ze delcuor, frai tuoi mon - ti ri - fu - gio a - vro.
ni - to sa-rd6 con chiin t€o - gnor ri - fu - gio a - vra.
glo-ria di-vi- naed e - ter - no splen-do - re a - vrai
ran-no le gen -tie di - mo - ra si-cu - ra a-vran
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Testo: Charles W. Penrose, 1832-1925 Isaia 2:2-3

Musica: H. S. Thompson, ca. 1852

Dottrina e Alleanze 64:41-43



24 Per la Patria

Con energia J=88-104
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1.Per la pa - tria di cui siam i - gl Si -
2.5e, per man de - gli op - pres - so - 1 ab -
3.Cihai con - dot - ti a que - sta ter - ra coi
4.Siam guar - dia - ni di'un gran - de fa - 1o la  cui
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gnor Ti rin - gra - ziam, per lin - can
biam sof - fer - toun  di, re - si for - # dal do -
mon - tifat-tor - nota  noi, sen - ti - nel - le dei con -
lu - c€almon-dotan - dra, siam guar-dia - ni d’un al -
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vi - ta che go-dia - mdin li - ber - ta Han tro-
lo - re la vit-to - ria a-vem - moal (fin. L’ar - dua
fii - ni del-la no - strae - re - di - ta Per le
ta - re sot-to que - sto az-zur - 1O ciel. Dal - le
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va - to qui di - mo - ra i di-sper-si dT-sra - el
pro - va non i tol - se il co-rag-gio di lot - ftar,
roc - ce ed i fiu - mi ed il fer-ti-1le ter - ren,
roc-ceab-biam co - rag - gio e «ci for-gia la Tu-a man,
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per le val-li e le mon - ta - gne, Si - gnor Ti rin - gra - ziam.
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Testo: Felicia D. Hemans, 1793-1835; adattamento di Salmi 95:1-7

Edward L. Sloan, 1830-1874
Musica: Evan Stephens, 1854-1930



Alte verso il ciel leviam 25
Solennemente J =72-88
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1. Al - te ver-soil ciel le-viam or le no-stre vo-ciin cor,
2.Rin-gra - zia-moil no-me Suo con fe-1li - c - ta nel cuor,
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gra-ti per il  Suo van-gel dia-mo lo -de al Si- gnor.
fi - no"a che ciin - con - tre - rem per pre-ga-rein - sie-me-an-cor.
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Testo e musica: Evan Stephens, 1854-1930 Salmi 69:30

Salmi 100



26

Gioioso d=100-108

Ridestati, o Sion
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1.Ri - de - sta - ti, o Si - on, ne-gli ul-ti-mi di;
2.Da Si - on, Sua di - mo - ra, si spar- ge-rdil Van - gel;
311 ve - roe sol sen - tie - ro fe - de - li se-gui- rem
4.0 gran-defE-ter-no Pa - dre, fe - de - li Ti sa - rem;
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noi san -ti con-fi - dia - mo da-ver ri - po-sdin ciel
l'e - ter-na al-1le - an - za ra - du-ndil mon-doin - ter.
per vin-cer la bat - ta - glia che por -ta su nel ciel
coi giu-sti noi ve - dre - mo la Tua vit - to ridal - fin.
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Che bril - li'il tuo splen - do - re nel bu - io at-tor - no a noj,
Por - tia - mo il mes - sag - gio che sal - va le na - zion,
De - ci -si ot - ter - re - mo la glo-ria su di noi,
Gli'e - ser - ci-ti del cie - lo connoi in - neg-ge - ran:
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l'e - ter -noDi-fen - so - re la lu-ce ti da - ra.
in - siem con i re - den - ti un co-roin-nal - ze - rem.
lo Spi-ri-to i gui - da, dob - biam per - se - ve - rar.
Sia glo-riain e - ter - no al San - to Re - den - tor.
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Testo: William G. Mills, 1822-1895 2 Nefi 12:2-3

Musica: George Careless, 1839-1932

Dottrina e Alleanze 115:5-6



Con vigore J=96-108

O santi di Sion 27

po - ten - te nel - la
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1.O san - ti di Si - on, u - diam la vo - ce del Si - gnor;
22A Di - o si ri- vol-ga o-gnor cia - scu-no nel pre - gar,
3.5u Si - onscen-de -ra dal ciel la glo-ria del Si- gnor,
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¢ pron - to gia il Suo sen - tier, Ei vie - ne per re - gnar.
e la. Suasan-ta vo- lon - ta o - gnu-noob-be - di - ra.
a Sion sol-tan-to luo- mo a-vra ri - fu - gio pitt si - cur
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In - vi - te-rem il mon-doin - ter a ce - le-bra-r€il Re,
Le sa - crechia-vi de - te - niam del Suo di-vin van - gel
Or co-méino-stri pa - diundi se- guiam il sol sen - tier
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Su-a ma-e-sta Spo - so glo - ria a-vra.

Ad o - gniuo-mo por - te - rem il pia-no del Si - gnor.
chea Dio e-le-vdi no - stri cuor e vaal-le-ter - ni - ta
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Testo: Ed M. Rowe, 1878-1951. © 1948 LDS
Musica: Robert P. Manookin, n. 1918. © 1948 LDS

Dottrina e Alleanze 58:5-12
Dottrina e Alleanze 64:41-42



Con gioia J=92-104
r

Salve al mattino di Sion
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1.5al - ve¢al mat - ti - no di Si - onsplen - den - te!
2.Sal - velal mat - ti - no di Si - onsplen - den - te,
3.Fio - ri - toor - mai e lo ste - ril de - ser - to,
4.Sal - velal - le i - so-le lun - gi del ma - re,
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Li - be-ro€il mon - do dal-lo - scu - ri - fa
che dTl - sra - e - 1€i pro-fe - ti'an - nun - ziar.
chia - ri ru - scel - li or scor - ro - no gia.
lo - di a Geo - va le-via - mo al ciel.
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©) - gni do - lor e fi ni - to per sem - pre,
Sal - veaimi-lio - ni di fi - gli li-be-ra - ti;
E - chi fe -1i - ci fin sul - lemon - ta - gne,
Pit nonsi o-don ru - mo - ri di guer - ra;
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Si - on trion - fan - te co - min - cida re - gnar.
Giu - dei'e Gen - ti - i gio i - te-n€in - siem.
le ver - di val - i siu ni - sco-noin cor.
gri - di di gio - ia il mon - do in - ter.
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Testo: Thomas Hastings, 1784-1872
Musica: Edwin F. Parry, 1850-1935

Isaia 35:1-2, 10
2 Nefi 8:3, 11




La sui monti s’erge Sion

Solnnemente J =92-112
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1.La sui mon - ti s'er ge Si-on, la pro - teg - ge
2.Pre - sto o - gniu-man le - ga-me pit  re - si - ster
3.Af - fi - na - t dal - la pro-va, pu - rila - vre - mo
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il Si - gnor. I ne - mi - ci'un di ca - dran-no,
non po - tra. Il Si-gnor con gran po - te - re
ma - ni'e cuor. I di - vi - nda-mor non mu - ta,
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I'i - ra lor non pre - var - ra. For - t€¢  Si - on,
ter - rae ce - lo scuo - te - ra. Ma ri - ma - ne,
siam pre - zio - si a-glioc - chi Suoi. E’ vi - ci- no,
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for - tee Si-on del fa - vo - re del Si - gnor
ma ri - ma-ne sol chi*u-ni - to nel Si - gnor
& vi - ci-no il tri - on - fo del Si - gnor.
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Testo: Thomas Kelly, 1769-1854 1 Nefi 22:14-19

Musica: A. C. Smyth, 1840-1909

1 Nefi 21:15; 20:10




30 Bella Sion

Leggero d =104-120
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1.Si - on la pu - ra ser-g€in ciel, san - ta cit - ta del-'Em-
2.Splen-di-dd¢il cie - lo"at-tor - nota lei, d’an-ge-li'un cor vi

3.Gran-de ¢&il tro-nodel Re - den-tor, pal -me di glo-ria gli
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ma - nu - el Bril -la di lu - ce€at-tor - nda sé,
can - ta’o - gnor. Ve - ste di bian-co chi en - tra I3,
dan - noo - nor. Ful - gi-de ve - sti hdil mio Re,
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di mo - 1l a-pre le por - teéa chie fe - del
st vi - vro ed il Si- gnor a-do - re - ro
bra - ma’o - gnor d’a-ver ri - po-so nel suo splen - dor.
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Si - on, san - ta cit - ta del mio Si - gnor.
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Testo: George Gill, 1820-1880 Apocalisse 7:9-17

Musica: Joseph G. Fones, 1828-1906 Apocalisse 21:2, 21-23



31 Esultiamo
Gioioso d = 46-54
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1.LE - sul-tia-moJil Re di glo-ria par-laal mon-dotan - cor,
2.5an - ti an - ge - li del cie-lo sul-la ter-ra’an - cor
3. Gran-de, gran-de’€il Sal-va - to - re, il po - ten - te Re,
D e e e e S e o
PR T P P gl f e e P g pa. £
1 I [—
H — | | p—

p = —  —S— —— i o — - rd
[ o W I ﬂ ’ g g u,ﬂ: | ii } €
e dal cie-lo lie-te no-vel - le scen-do-no su di noi.
ci ri-por-ta - no la lu - ce san-ta del Van - gel.
por-ta-to-re di sal - vez-zde lu - ce delmon-ddin - ter.
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La ra-dio-sa ve-ri- ta il sen-tier c’in - di - che - ra.
E chi vuo-letu - dir vi - vra, E-glie vi-tde ve - ri - ta
Lo-de -re-mo il Si-gnor ¢he al - 'uvo-mo par-latan-cor.
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Un o-san-naal no-me Suo tut-tiin-siem pro-cla - me - rem.
Un o-san-naal no-me Suo tut-tiin-siem pro-cla - me - rem.
Un o-san-naal no-me Suo tut-tiin-siem pro-cla - me - rem.
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Testo e musica: Tracy Y. Cannon, 1879-1961 Dottrina e Alleanze 29:4
© 1948 LDS Dottrina e Alleanze 128:19-21



Sorgi presto, di promesso

Testo: Dalla Pratt’s Collection, ca. 1830, alt.
Musica: A. C.Smyth, 1840-1909

Con fermezza J= 63-72
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1.Sor - gi pre-sto, di pro - mes-so, in un’ al - ba
2. Quan-to tem-poa - spet -te - re-mo, o Mes - si-ail
3.0 So - vra - no dI-sra - e - le, con la Tu - a
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di splen - dor; ed il  greg - ge dT-sra - e - le
Tuo ve - nir? Deh, re - di - miil po - pol Tu - o,
po - te - sta po - ni fi - ne al do - lo - re
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si rac - co - glie - ra al - lor; in - san - na,
fal - 19 pre - sto'in Te gio - ir Sal - va - to - re,
di chiin Te spe ran - za ha. Vie - ni'e re - gna,
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in 0 - san - na, lo-de - ra il Suo Si - gnor.
Sal - va - to - re, non la - sciar - cian cor lan - guir.
vie - ni'e  re - gna nel - la Tu - a ma - e - sta
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3 Nefi 5:25-26
Geremia 31:10



33 L’aurora vien lesta
Con gioia d =112-126

H_| " | | | | [
g 1D ) | s y } | | | | | I N[
"ﬂ\ b | 4 | | t | I I l. I
P 555 385
J
1.L’au-ro - ra vien le -sta, I mon-do ri - de-sta, le nu - bidel
2.Nei tem-pli di - vi - ni le san-t€as-sem - ble-e da-ran la sal-
3.Vi-ven-ddiprin-ci - pi da Dio ri - ve - la-ti po-tre-mose-
4.S5¢ pu-ri di cuo-r€in e - ter-naa-mi - ci-zia, vi- vre-mobe-
é-\,l: E b B I o o l! — - 1 AFEE__‘:;E
e e e e e
I ot I
H | | | | | | | |
g 1D 1 | { } | i | | | d | |
[GEEr== == — = —
5 SRiE A
ma - le scom - pa-ion dal ciel; la ter-rae splen-den-te di
vez-za a chi gia mo - 1j; e quan-do coi pa-dri u -
gui-reiil ce - le - ste sen - tier; e vien pre-stoil gior-no in
a - ti con il Sal - va - tor; ed o-gni na - zio-ne a -
. | d e o
e R i ==e—
I R =P i
r o

gio-ia'e-sul - tan-te e glian-ge-li'an - nun-cia-ndil di del-I'A-gnel.
ni -ti sa-re-mo as-siem gio-i - re-mo del di del-I'A-gnel
cui noi ve - dre-mo l'au-ro - ra glo - rio-sa del di del-I'A-gnel
vra la sal-vez-za che vie-ne dal cie-lo nel di del-I'A-gnel

. »-
=/
J.=56-63 —
Q 1 D 4|- 4| T\ | | ¢ }
Gr T S
J e i o
Lim-pi-do dj, qual pa - ce"a-vrem, l'al-ba ver-
Lim-pi-do di qual pa - cea-vrem
. e o o 0. o
5\.. | l’) rdO I I I I rd I T IF TP o ¢
gt -
| 7
)b N | . i
= o o’ H ~ s L — —
5 S S g e
o - — ~—_ _— ~__ —
ra sul mon - do’in - ter. I pri-mo rag -
I'al-ba ver-ra sul mon - ddlin-ter. I pri-mo rag-
N o o o o° £ 2 - — i i
~Je ' D® FF* rd I [ &) | 1 1
oo ** =
| —— . LN —
7 A = ; e f e e
. e : 4|—0!

G o e e
gio’an-nun - ce - ra I'e-ter-na lu - ce mil - len-nial.
gioan-nun - ce - ra I'e-ter-na lu - ce mil - len-nial.

e - . .. : s N
- j - ] — - u/ e
'iblihf Eb—h e e e e it -
Y |1 =1
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Testo: Parley P. Pratt, 1807-1857
Musica: Anonimo, intorno al 1889

Dottrina e Alleanze 45:39, 44
Isaia 35:10



Forza, figli del Signor

Esultante J =96-112
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Testo: James H. Wallis, 1861-1940
Musica: Melodia spagnola. Arr.
di Benjamin Carr, 1768-1831

Dottrina e Alleanze 133:25, 33, 56

Apocalisse 7:9-17
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O creature del Signor
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Testo: San Francesco d’Assisi, 1182-1226; dalla versione di Salmi 148
William H. Draper,1855-1933 Dottrina e Alleanze 128:23

Music: Melodia tedesca. Arr. di Ralph Vaughan Williams, 1872-1958.
Lo spartito & stato tratto dall’English Hymnal, su autorizzazione della
Oxford University Press. E vietata la riproduzione senza il permesso
scritto del proprietario dei diritti d’autore.



Per la terra tutta in fior 37
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Testo: Folliott S. Pierpoint, 1835-1917 Salmi 95:1-6
Musica: Conrad Kocher, 1786-1872 Salmi 33:1-6
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Solenne J: 60-80
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Testo: Martin Lutero, 1483-1546

Musica: Attribuita a Martin Lutero

2 Samuele 22:2-3
Salmi 18:1-2




Gloria al Signor lassu!

Con gioia J=88-104
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Testo: James Allen, 1734-1804
Musica: Felice de Giardini, 1716-1796

Apocalisse 5:9-13
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Testo: Chiara Lui Alma 26:35

Musica: Gioacchino Rossini, 1792-1868

Mosia 5:15
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Con riverenza J = 80-92
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Testo: Camillo Mapei, 1809-1853 Salmi 117; 146

Musica: Antica melodia italiana

Dottrina e Alleanze 20:17-21
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Con esultanza J =96-112
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Testo: Theodulph di Orleans, ca. 760-821 Salmi 148

Musica: Melchior Teschner, 1584-1635

Giovanni 12:12-13
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Con vigore J=92108
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Testo: Charles Wesley, 1707-1788 Filippesi 4:4

Musica: Horatio Parker, 1863-1919

Salmi 32:11
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Con brio d=112-132
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Con gioia J= 60-72

Lodiamo il nostro gran Signor
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Salmi 121:2-4



Lode all’ Altissimo

Gioioso d=92-112
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Musica: Da Stralsund Gesangbuch, 1665; Salmi 23:6
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Energico 4=92-112

Onnipotente e il braccio del Signor
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Risolutamente J =104-116
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Testo: Marvin K. Gardner, n. 1952; ispirato a 2 Nefi 31:20. © 1985 LDS 2 Nefi 31:20

Musica: Vanja Y. Watkins, n. 1938. © 1985 LDS

Helaman 3:28-30



49 Un fermo sostegno
Con dignita d =100-112
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4. Se pur ti chiamassi a varcare il mar,
sui fiumi del male non ti scoraggiar;
e sulle fatiche sarai vincitor,
in gioia il dolore, (2 v.) in gioia il dolore mutato sara.

5. Seirto di prove foss’anche il sentier,
ti veglia costante il mio poter;
la fiamma del fuoco non ti brucera,
soltanto il mio amore, (2 v.) soltanto il mio amore ti raffinera.

6. E chi giunge puro alla sua tarda eta
il dolce ed eterno mio amor provera;
chi ha grige le tempie con me portero,
qual tenero agnello, (2 v.) qual tenero agnello lo ricevero.

7. Quell’alma che ha posto in Gest1 il suo sperar
nel mio amor non potrd abbandonar;
il mondo e l'inferno allor scuotero;
I'eterno rifugio, (2 v.) I'eterno rifugio ch’é in me le daro.

Testo: Attribuito a Robert Keen, 1787, ca. Incluso nell’innario Isaia 41:10; 43:2-5
LDS nel 1835. Helaman 5:12
Musica: Attribuita a J. Ellis, 1889, ca.



50 O mio Signor

A causa di limitazioni di licenza, la Chiesa non puo pubblicare questa musica in questo formato.

Testo: Stuart K. Hine, 1899-1989 17519 Warm Springs Drive, Canyon Salmi 8:3-9; 9:1-2
Musica: Melodia popolare svedese, Country, CA. 91351 USA, peril Mosia 4:5-13
ca. 1891; arr. di Stuart K Hine. Nord e il Sud America. I diritti di
© Copyright 1953 di Stuart K. riproduzione, apche internazionali,
Hine in tutto il mondo (eccetto il sono riservati. E vietata la riproduzione
Nord e il Sud America). senza il permesso scritto del proprietario

© Copyright 1953, rinnovato nel dei diritti d’autore.
1981 dalla Manna Music, Inc.,
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Maestosamente J =76-96

Guidaci, o grande Geova
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Testo: William Williams, 1717-1791. Incluso nel primo
innario LDS nel 1835.
Musica: John Hughes, 1873-1932

Esodo 13:21-22
Dottrina e Alleanze 45:57



Il divino amor
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Testo: Thomas R. Taylor, 1807-1835.
Incluso nel primo innario LDS, 1835.
Musica: Thomas C. Griggs, 1845-1903

1 Giovanni 4:7-8
Mose 6:63
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Sei luce, Signor

Risolutamente J =72-92
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Testo: James Nicholson, 1828-1876 Salmi 27:1
Musica: John R. Sweney, 1837-1899 Isaia 12:2



Preghiera di ringraziamento

Gioiosamente J =92-112

Testo: Anon., Paesi Bassi, ca. 1626; trad. di Theodore Baker, 1851-1934

Musica: Anon., Paesi Bassi, ca. 1625; arr. di Edward Kremser, 1838-1914
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Salmi 100:4-5
Isaia 12:1-6



Con vigore J=96-108

Grati, o santi, in cor cantiam
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Testo: Henry Alford, 18101871
Musica: George J. Elvey, 1816-1893
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Dottrina e Alleanze 86:1-7

Marco 4:26-28
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1.E - gli che I'E-ter - no, sem - pre fu'e sa - r3,
2.Ei che l'u - ni-ver - so em - pie del Suoa - mor.
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Testo: Johannes Philipp Neumann, 1774-1849 Esodo 15:11

Musica: Franz Schubert, 1797-1828




D’ogni era Tu il Signor

Con solennita d = 60-80
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1.D’o - gni e - ra Tulil Si-gnor, fa’che"ab-biam ri-fu-gioin Te.
2.Non po - tre - mo mai quag-giu es-ser co - me fo - sti Tu,
3.Quan-do gli'an-ni fug - gi-ran e la ter - ra la- scie-rem
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Ac-qude san - gue ci do -ndo il tra-fit - to cuo-re Tuo,
ma co - stan - tio-gnor sa-rem nelcer-ca - re l'u-mil - ta
la. Tua man «ci con-dur -ra fin di- nan - zi%al tro-no’in ciel.
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dal pec-ca-toe dao-gni mal deh, pre - ser - va-ci Si- gnor.
La ca-du-ta pe-sain noi, so- lo Tu ci puoi sal - var.
D'o-gni e - ra Tuil Si-gnor, fa’che€ab-biam ri- fu-gioin Te.
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Testo: Augustus M. Toplady, 1740-1778
Musica: Thomas Hastings, 1784-1872

2 Samuele 22:2-3, 32-33
Mose 6:57-60



58 Rischiara, Padre, questo mio sentier
Devotamente J=54-72
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1. Ri-schia -ra, Pa - dre, que-stomio sen - ftier, e dam-mia - mor;
2.Sol-tan - to ie - ri non sa-pe-voan - cor pre-ga - re Te;
3.Ri-man-ga”a lun-gdilTuo po-ter su me, mi gui-dian - cor;
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la. not-t€e¢ bu - ia’e so-no fo - re - stier; stai qui, Si- gnor!
pren-de-vo fier la vi-a, ed o - gnor fi - da-vdin me;
ol - treil mio sguar-ddilbu-io fug-gi - ra lon-tan da qui.
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Non chie - do di ve - de-re gia lon - tan,
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ri - schia - ra quel che vi-vo o - gni di
scor - da al - lor il mio pas - sa - to, Si - gnor.
nel - lal - ba mi sor -ri - de - ran - no'an - cor.
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Testo: John Henry Newman, 1801-1890 Salmi 43:3

Musica: John B. Dykes, 1823-1876 Salmi 199:133-35



Bisogno ho di Te

Con fervore J =60-72
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1.Bi - so - gnoho di Te, be - ni - gnoSal-va - tor;
2.Bi - so - gnoho di Te; se Tu mi sei vi - cin
3.Bi - so - gnoho di Te, in gio - ia e do - lor;
4.Bi - so - gnoho di Te, san - tis - si-mo Si- gnor;
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la Tu - a Vo - ce sa ri - da - re pa-cetal cuor.

il ma - le vin-ce - ro col gran - de Tuo po - ter.

deh, vie - ni%ac - can-to’a me, gin - va - no io vi - vro.

Ti vo - glichap-par - te - ner con tut - to il mio cuor.
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Bi - so - gno, ho bi - so - gno, sem - pre del Tuoa-mo - re;
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se Tu misei vi-ci - no, io ven - goa Te.
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Testo: Annie S. Hawkes, 1835-1918
Musica: Robert Lowry, 1826-1899

2 Nefi 4:16-35
Salmi 143:1



60

Sempre vicino a Te, dolce Signor

Con sentimento J =63-76
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1.Sem - pre vi - ci - noa Te, dol - ce Si - gnor,

2.Sca - bro - so ¢il cam-min di chi ha fé,

3.In ter - rail Tuo van-gel di ve -ri - ta,
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an - che s€in - con - tre-ro so - lo do - lor.

ma gia nei so - gnimiei so - no con Te.

a gua - da - gna - reil ciel ma - iu-te - ra
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O - gni far - del sa-pro por - ta - re se  sa-rod

Sav - ve - re - ra, lo so, il so-gnoeal - lor sa-ro

Qual gio-idin cuo - reTa-vrd il gior - nd'in cui sa-ro
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sem - pre vi - ci - noa Te, dol - «ce Si - gnor.

sem - pre vi - ci - noa Te, dol - «ce Si - gnor.

sem - pre vi - ci - noa Te, dol - «ce Si - gnor.
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4. Quando mi svegilia il sol, va a Te il pensier,
scordo ogni mio dolor, dolce Signor.
Trovo rifugio in Te, sollievo al mio soffrir,
sempre vicino a Te, dolce Signor.

5. E se nel vasto ciel potessi andar,
verso il Tuo tron verrei, dolce Signor.
Oltre le stelle e il sol, ansioso volerei,
sempre vicino a Te, dolce Signor.

Testo: Sarah F. Adams, 1805-1848
Musica: Lowell Mason, 1792-1872

Dottrina e Alleanze 88:63
Genesi 28:10-22



Con fervore D=100-120

Guidami a Te
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1.Ge - su, mio Sal - va - tor, gui - da - mila Te;
2.0l - tre il mio do - lor, gui - da - mia Te;
3.5¢i mal mi en - trdincuor, gui - da - mila Te,
4. Al - lor che me nean-dro, gui - da - mia Te;
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ch’io se - gudil Tuo vo - ler, gui - da- mia Te.
chio tro - vi gio - idan-cor, gui - da- mia Te
e¢af - fran - to pian - ge - ro, gui - da- mia Te
ti - mo - re non a - vro, gui - da-mia Te
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Sia che tra-mon - il sol, 0 sor - ga lal - ba"an-cor,
Di - mo - ri sem - pr€in me 'a - mo - re re - den- tor;
Sea - vro spe - ra - toin-van e gli'an - ni sva - ni - ran,
Ab - bi pie - ta di me nel Tuo e - ter - no"a-mor;
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la lu - ce mia sii Tu, gui - da - mila Te.
la roc - ca mia sii Tu, gui - da - mia Te.
la glo - ria mia sii Ty, gui - da- mia Te
gui - da - miin ciel las-st, gui - da- mila Te.
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Testo e musica: Orson Pratt Huish, 1851-1932 Alma 38:9

Salmi 48:14
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Con devozione J =88-96

Dammi, o Signor
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Testo: Lorenzo Rossato, n. 1950 Levitico 19:18

Musica: Antico canto popolare italiano

Matteo 5:44



63 Oh, qual furente tempesta

Con sentimento J.= 52-66

X
1.0h, qual fu-ren-te tem - pe - sta s’ad-den-sa, Si-gnor, sul mar;

2.Ve -di l'an-go-scia, Si - gno - re, che stra-zia il mi - o cuor;
3.Gia la tem-pe-stae pas - sa - ta, pla- ca-to il mar tor - no;

- o o » e . .%%ig PA
Ve OO AN I I I | — 0
e F [ 5 ==

e e I e e e S
[ I — L ] oo [
.
Q |\ I | 1 l- i k) i 1 | i ]‘\ lAl
p Ty [ | —4 ij@
G—g 3 ¢ 3 o oo
N—r

gia l'on-das’in-nal - za fu - ne-sta ean-go-scidilTuoma ri - nar.
ed og-gilaTe, chi-nolindo - lo - re, sal-vez - za io chie-dd"an - cor.
la. Iu-cenel cie-loe tor-na-ta €il mon-do i-lu - mi - no
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Dor-mi, Si-gnor, Tu non ve - di cheil mar mi vuol ra - pir;

Fiu-mi di col-pae di ma - le tur - ba-noil mio pen - sier;
Sen-to chein Te c&@ l'a-mo - re ch’io sem-pre so - spi - rai;
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0 Ma - e-stro, deh, pre-sto prov - ve - di, l'au-da-cia sta per sva - nir.
e s'ap-pres-sa gia l'on-da fa - ta - le, deh, fer-ma-1la, Con-dot - tier!
e gia so che mai pii, Sal-va - to-re, Tu mi ab-ban-do - ne - rai.
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Si pla-chi'o-gniven-to e tac-cidilmar, tac -  cialil mar!

tac-ciail mar tac-cidilmar
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vo-stro noc-chier, le fu-ri€lin-fer-na-li s’ac-quie - te-ran se lor-di-ne
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Testo: Mary Ann Baker, 1874 ca. Matteo 8:23-27

Musica: H. R. Palmer, 1834-1907 Marco 4:36-41



Con adorazione J =69-88

O accetta, nostro Padre
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1.0 ac-cet - ta, no-stro Pa-dre, la sin-ce -ra de - vo - zion
2.Deh, raf-for-za - ci la fe-de, fa’ chenon pre-ghia-modin-van;
3. Che in"un’al-bajan-cor fu - tu - ra, ven-gaanoi la 1li - ber - ta
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chei Tuoi fi-glijin e - mo-zio - ne, sen - ton tra-boc-car nel cuor.
il TuoSpi -ri-to ci gui - di al - la stra-da ver-soil ciel.
dal - la tom-ba’e dal pec-ca - to per po-ter ve-ni-rea Te.
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Non la-sciar-ci, non la-sciar-ci, so - 1d%in Te vit - to - ria’a-vrem;
Guar-daa no - i, guar-dda no - i, fin-chéa Te non tor - ne - rem;
Can - tie lo-di, can - ti'e lo-di in e-ter-no Tof - fri - rem;
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non la-sciar - ci,
guar - da’a no - i,
can - ti'e lo - di,

non la-sciar-ci,
guar - da'a no - i,
- ti'e lo - di

so - 10%in Te vit - to - ria"a-vrem.
fin-chéa Te non tor - ne - rem.

can in e - ter-no Tof - fri - rem.
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Testo: Richard Alldridge, 1815-1896
Musica: Joseph J. Daynes, 1851-1920

Ebrei 12:1-2
Dottrina e Alleanze 59:23




T’amo tanto, buon Gesu 65
Con devozione J =108-120
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1.T’a - mo tan-to, buon Ge - si fa’ ch'io pos-saa Te tor - nar.
2.Non ho'un po-sto do-vetan-dar, vol-goa Te i pas-si miei.
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Le tem-pe - ste den-trdil cuor han fe-ri-to lal - ma mia.
So -lo non miab - ban - do - nar, qual con-for-to tro - ve - rei?
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Mi pro-teg - ga"il Tuo po - ter e le nu - bi fug-gi - ran;
Sal-dae¢ la  mia -d€lin  Te, deh, Si-gnor non mi la - sciar;
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s€il ri-fu - gio mio sei Tu, nel Tuosen ri - po-sda - vrd.
I'a - la del Tudim - men-soa-mor fac - cia om-bra”al mio sen - tier.
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Testo: Charles Wesley, 1708-1788 Giovanni 13:34-35

Musica: Simeon B. Marsh 1 Giovanni 3:16-19



66

Benigno Pastore

Con sentimento J =63-76
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1.Be - ni - gno Pa - sto - re Id - dio e per me. Ei
2.Nep-pur del - la mor - te pa-u - ra ioa - vro, di -
3.Ab - bon - dail mio de - sco, tra-boc - cdil bic - chier, il
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gui-da, pit fre-sco che Ve, pro-teg - g€l mio viag- gio, m’al-
ver-ga o0 - gnor mi so - stien, se me-co€il Si - gno -re non
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soc-com-be - rd, se me-co€il Si - gno-re non soc-com-be - ro.
mio buon Pa - stor? Che al - tro pud dar-mi il mio buon Pa - stor?
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Testo: James Montgomery, 1771-1854; dal Salmo 23 Salmi 23
Musica: Thomas Koschat, 1845-1914 Isaia 26:3-4



Con riverenza J =84-96
r

Amar Gesu

67

Testo: Edward L. Hart, n. 1916. © 1977 LDS
Musica: Crawford Gates, n. 1921. © 1977 LDS
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1. Ge - st)il Tuo™a - mor qual sol ri-splen-da su di noj,
2.La Vo - ce che sus - sur - ra pa-ceai no-stri cuor
3.0 Pa-drelin ciel, a - scol-talil no -stro sup-pli- car,
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in - se-gnaao - gnun la viae la ve - ri - fta.
pel Fi - glio  Tuo noi gra-ti Ti sa - rem.
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Giovanni 15:12-14
Dottrina e Alleanze 34:1-4



68 Seguitemi
Con umilta d = 69-76
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1.“Se - gui - te - mi” ci dis-se Ge - siy €al - lor «cal -
2.“Vie-nian-che tu e se gui - mi”. Su - bli-me’e
3. Non so-1oin vi - ta se gui - rem il no - stro
4. In buo-na sor - t€e nel do - lor non la - sce -
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chiam i Su - o sen - tier, poi-ché &il so - lo
que - sta ve - ri - fa Un mot-to sem - pli-
San - to Re - den - tor: Al - lor-ché'il mon - do
re - mo mai il sen - tier. La vi-tae - ter - naac-
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che cd  puo gui-dar al San - to Dio las - sl
ce che pud la. no-stra vi - ta tra - sfor - mar.
la. - sce - rem Ge-si noi se - gui-rem an - cor.
qui - ste - rem se-guen-doil no - stro Re - den - tor.
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5. Avanti insieme noi andrem

servendo il Signor Gest.

La nostra fede accrescerem
man mano che sappiam di pit.

Testo: John Nicholson, 1839-1909

Musica: Samuel McBurney, n. 1847

6. Su un trono eterno siederem,
eredi insiem al Salvator,
se solo noi ascolterem
lI'invito “Vieni, seguimi”.

Matteo 4:19
2 Nefi 31:10-21



Venite a Cristo

Con sentimento J =50-58

H |
)7 A7)
7

N |
K

ST
oY

[ fan)
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3.La
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1. Ve - ni - te’a Cri - sto
vuol ver -sa - re

pa - ce san - ta
pa - ce ch’E - gli,

che vi con - so
sul - le fe - ri
che Dio con - ce
fe - del, lar - gi
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ca - &"op - pres - so'il  cuor; an - se"af - flit - t
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chi - na al Suo vo - ler non pa - ce
ma - le e al do - lor; es - spe - ran - za
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da gran sof - fri - re,
a - pri-te/a- pri - te
che 1'uo-mo
che mai lan - gui - sce,

cre - de
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u - dia-mo il
al - la Sua pa-ce

ma - i

Re - den -t
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tro - va-rein - van nel pia - cer.

gio -ia che non muor.
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Testo e musica: Orson Pratt Huish, 1851-1932

Matteo 11:28-30
2 Nefi 26:33



70 Se aspro appare il tuo sentier

Gioiosamente J =80-96
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1.Se a-sproap -pa - re’il tuo sen - tier, no, non la-

2.Se not - te sce - se su di te, in - vo-cail

3.In lo-di"a Dio le - via - mo’i cuor, E - ¢gli 1la
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sciar - ti sco - rag - giar; se pu-roeil cuo - re,
san - to Re - den - tor: Ei gui - de - ra il
spe - me no - stra & s€il mon - do va - ga
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non te - mer, ché pre - sto Cri - sto ri - ap -
tu - o pié scac - cian - do o - gni tuwo ti -
nel - l'er - ror, i - fu-gio dol - cin Lu - i
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par, ché pre-sto Cri - sto ri - ap - par.
mor, scac - cian-do o - gni tuo ti - mor.
v'e, i - fu-gio dol - cein Lu - i Ve
® o D
hd ,l: g S 1 f I - . rd
i | i :P[ lh r €
4. Se ogni tuo ben tu perderai 6. L’ira del grande tentator
quando il mal t'assalira, non scalzera il pian di Dio.
Geova ancor ti sosterra, Sicuro come il trono in ciel
le Sue promesse rivedrai, ogni vision s’avverera,
le Sue promesse tu rivedrai. ogni visione s’avverera.
5. Vien presto il di del Redentor, 7. Sia gloria eterna al nome Suo
a grandi eventi assisterai; e a chi Lo serve ognor quaggiu,
il sol Vangelo del Signor nel proclamar al mondo inter
la terra alfin inondera, liete novelle in santita,
la terra alfine inondera. liete novelle in santita.
Testo: Eliza R. Snow, 18041887 Dottrina e Alleanze 58:2-4

Musica: George Careless, 1839-1932 Giovanni 16:33
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Noi che il Signore amiam
Gioiosamente Jz 80-96
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1.Noi cheil Si - gno-re a-miam, gio - iam del san - to'a - mor;
2.Chi non co-nob-be Id - dio or can - ti as-sie - mea noi
3.LId - dio che tut - to puod go - ver-na noi quag - git,
4. Po - ten-te Dio da - mor il no-stro Pa-dreTin ciel;
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u - nia-mo-ciinun so - lo cor, al tro - no a - do - riam.
€a-vra dai ser-vi del Si-gnor la lu-ce del Van - gel
ca-val-ca le tem - pe-ste'inciel e pur i - ra - to mar.
a noi do-no il Suo po-ter che'alLui ¢ con-dur - ra
I | ‘ il ._'P_ F s
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Testo: Isaac Watts, 1674-1748 Isaia 12:5

Musica: Aaron Williams, 1731-1776

Romani 8:28



72 Anima mia

A causa di limitazioni di licenza, la Chiesa non puo pubblicare questa musica in questo formato.

Testo: Katharina von Schlegel, n. 1697; rinnovato nel 1961. Tratto da The Hymnal. Salmi 37:3-9
trad. di Lorenzo Rossato, n. 1950 Usato per gentile concessione della Dottrina e Alleanze
Musica: Jean Sibelius, 1865-1957. Arr. Westminster Press, Philadelphia, Pa. E 101:14-16, 35-38

copyright, 1933, by the Presbyterian vietata la riproduzione senza il permesso
Board of Christian Education; scritto del proprietario dei diritti d’autore.



Oh, quanto dolce

Dolcemente J =76-88
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1.0h, quan - to dol - ce & la vo - ce del Si-gnor; i
2.Te - me - re non dob-biam s’Ei ve - glia su di noi; Ei
3.S¢7il pe - so su di te s'ag-gra - va sem - pre piu, af-
4E - ter - nae la bon - ta del dol - ce mi-o Si-gnor; il
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tuoi far-del - li la - sciaa Lui, con-fi - da nel Suoa-mor.

che so - stie - neilmon - do'in-ter  prov-ve-de ai fi - gli Suoi

fret - ta - ti, che ri - po-sar al - fin po-trai las - si.

mio far - del - 10%ai pie¢ por-rd del san - to Re - den - tor.

o P — —

eI e

Testo: Philip Doddridge, 1702-1751
Musica: Hans Georg Négeli, 1773-1836;
arr. di Lowell Mason, 1792-1872

I [7,

1 Giovanni 5:3
Salmi 55:22



La fede si rafforzera

Con calma J= 69-88
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Testo: Naomi W. Randall, n. 1908. © 1985 LDS
Musica: Stephen M. Jones, n. 1960. © 1985 LDS

Dottrina e Alleanze 6:36-37
Alma 58:10-11



Dove trovar potro pace e conforto?
Riverentemente 4= 80-100

75

Testo: Emma Lou Thayne, n. 1924. © 1973 LDS
Musica: Joleen G. Meredith, n. 1935. © 1973 LDS
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1.Do - ve ftro - var po - tro pa - c€e con - for - to
2.Co - me al - le - vie - ro il mio do - lo - re,
3.E - gli ri-spon-de - ra al mio pre - ga - re,
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quan - doo-gni for-za'in me sva - ni - ra?
a chi gli oc-chi me-i wvol - ge - 10?7
nel mio Get - se - ma - ni sa - ra con me
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Quan - do fe - ri-sceil cuor I'i - rdo Vlin - gan - no;
Do - ve"¢ la quie-te che cal - mao-gni"an- go - scia?
Qual pa-c€Ei mi da - ra nel sup - pli - ca - re
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co - me rin - fran-che - ro l'a - ni-ma mia?
So - lo i mio Ge - su mi pud ca - pir.
fe - de-l€a - mi-co’e per l'e - ter-ni - ta
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Giovanni 14:27; 16:33
Ebrei 4:14-16



76 Sii umile
Quietamente J =63-76
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1.Se sa-pra-i u-mil-men-te vin-cer le tue de-bo - lez - ze,
2.Sevor -ra -i wu-mil-men-te ser-vir o - gnituo fra - tel - lo,

gt o4 .
& P = bt
T v l [ e [ = I l
h P—
7 X T ; —
Z N N i f 1 1 —_— ;
@_‘PL I
o 1;4- ﬂ%:i* r 3 :
sa ra con teil Si - gno - re, che per man ti con - dur - ra.
per cer - to il Si-gno-re t ri - ver-se-ra"il Suca - mor.
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Se sa - prai per-se-ve - ra - re o-gni gior - no nel pre - ga - re,
Se sa - rai 0-gnor co - stan-te nel cam - min di per-fe - zio - ne,
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ve - drai qual dol-ce pa - ce ti di-mo-re-ra nel cuor.

e - ter - na ri-com- pen-sain cie-lo tro-ve-rai al - lor.
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Testo e musica: Grietje Terburg Rowley, n. 1927. © 1985 LDS Dottrina e Alleanze 112:10

Ether 12:27



Piu forza Tu dammi

Con devozione J =46-52
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1. Piu for-za Tu dam - mi, piu fe - de in Te,
2.Gra - to fa’ chio si - a per quel-lo che ho,
3.Dam - mi pit in - ten - to per es - ser mi - glior,
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pe - na pel pec - ca - to, u - mil-tde mer - c&;
fa  cheo-gnor ram - men - t chelin Te sol vi - vro.
pit  for - za per vin - cer, piu o - stan - za 0 - gnor.
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pitt do - lor per Cri - sto, pel ca - li - cea - mar,
Dam - mi pit pu - rez - za, dam - mi pit vir - tu,
Pa - dre, sem-pre dam - mi pit sin-ce - r - t3j
3
3
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ze - lo nel ser - vir - Lo, spe - me nel pre - gar.
fa’  che’o-gnor io si - a co - me mivuoi Tu
fam - mi, o Si - gno - re, pit si - mi-lea Te.
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Testo e musica: Philip Paul Bliss, 1838-1876 3 Nefi 12:48

3 Nefi 27:27



78 Dio e nel Suo santo tempio

Con riverenza J =84-96
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1.Dio & nel Suo san-to tem-pio, pu-ri sia-noi tuoi pen - sier.
2.Dio & nel Suo san-to tem-pio, pa-ceal-ber-ghi nel tuo cuor.
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In si - len-zio ci ri-u-niam, al Suo co-spet - to c'in-chi-niam.
Ri-ve - ren-za'ed u-mil - td& i tuo far-del - lo7al - le - vie - ran.
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O - rdesem-pre'E - gli"¢ con no - i, sein vo-chia-mo"il no-me Suo,

Non se-guir le tue€’e - mo-zio-ni ma af - fi - da - ti"al Si-gnor,
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e ¢ gui-dain o-gni"a-zio-ne i-spi- ran-do’il no-stro cuor.
ed in pu-ra de-vo-zio-ne i tu-oDi-oa- do-re - rai
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Testo: Anonimo. Inni dello Spirito, 1864 Dottrina e Alleanze 97:15-17
Musica: Frank W. Asper, 1892-1973 1 Corinzi 3:16-17



Padre del cielo

Con devozione J =92-100
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1.Pa - dre del cie - lo, nel Tuoa-mor pro - fon - do o - di"i Tuoi
2.Che’i no-stri cuo - ri  sem-pre sian fe - li - ci, pa - ce nel
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fi - gli tra’il ru-mor del mon -do. Glo-riadal Tuo no - me,
mon - do, gio - iaa chi di - spe - ra. La no -stra fe - de
pa - ce che da la sal-vez -za. Fa’ <che i mon - do
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Testo: Angus S. Hibbard Salmi 29:11
Musica: Friedrich F. Flemming, 1778-1813; Giovanni 14:27

arr. di Edwin P. Parker, 1836-1925



80 Credo in Te, Gesu

Con fervore J=88-104
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1.Cre-do"in Te, Ge-sti, sei Tu'il mi-o Re. Con tut - to"il mio
2.Cre-do’in Te, Ge -si1, nel no - me Tuo. Tu che na -
3.Cre-do’in Te, Ge-sii, Si - gno-re e Dio. I Tuo van -
4.Cre-do’in Te, Ge - sii, per - fet - to sei. In Te vi -
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cuor a Te ver - ro; con lo-di"e gio -i-a
sce - sti da Ma - ria, e qua - le  uo - mo in
ge - lo se - gui - ro; Ti"a- do - re - rd con
vIo il 50 - gno mio; e men - tre lot - to
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can - te - rd, «con gran-di"a-men rin - gra - zie - 1o.
mez-zoa noi la vi - taof - fri - sti per a - mor.
tut - to"il cuor, sor - gen - te  d'o - gni ve - ri - ta
nel do - lor, mi gui- de - ra la vo - ce Tua
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Cre-do’in Te, Ge - sti, sei’il Fi - glio di Dio, di - sce - so dal
Cre-do’in Te, Ge -sii, il sol sen - tier; hai tut - to
Cre - do che Ge - sl mi ri - scat - to, dal ten - ta -
Cre-do’in Te, Ge -sti, non ho ti - mor. Con Te sa -
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ciel in mez - zoa noi. Gua -ri -sti e re -
quel che™il Pa - dre"ha gia, Tu <che di-ce-stia
tor mi i - be - ro; eun di ve-drd con
10 nel gran - de di, al - lor che tor - ne -
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su - sci - ta - sti; lo-de sia al no - me Tuo
tut - ti noi: “Ve - ni-teal Pa-dreas - sie - mea me”.
gio-ia€a-mor le Sue di-mo - re di las - si
rai fra noi per il Tuo re-gno sen - =za fin.
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Testo: Bruce R. McConkie, 1915-1985. © 1972 LDS 2 Nefi 25:23, 26, 29

Musica: John Longhurst, n. 1940. © 1985 LDS Mormon 7:5-7



Vive il Redentor 81

Gioiosamente J = 80-92
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1.Io so che vi-velil Re-den-tor, trion-fan-teesan-to Sal - va - tor;
2.La roc-cia del - la  fe-de"inLui, spe - ran - za of-freal mon-do in-ter;
3.La pa - ce ch’E-gli"al-1'uo-mo da pro - vie - ne dal-l'e - ter - ni - t3;
repee e o :
G | ! I'/ { ! | | ! |74 . I r 1
i f i f 7 i I 1
54 N — N ol
y _S—ia— ) B— . [ ‘I——ﬁ- 1 1 f [
[ famY N
D Y . - %:dﬁ::
o ﬁ : - i:ﬁzgﬂhi
la mor - te vin-s€e de-bel-10, i mi - o Re i mio Si-gnor.
il fa - rocheWil-lu - mi-ne -rd la not - te del-1'u - man sen- tier.
la fe-de'in Lu - i ci so-stien e «ci con-du - ce su - nel ciel.
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Dottrina e Alleanze 76:22-24, 41-42
Giobbe 19:25

Testo: Gordon B. Hinckley, n. 1910. © 1985 LDS
Musica: G. Homer Durham, 1911-1985. © 1985 LDS
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Io so che vive il Redentor
Con devozione J=72-84
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Unisono
l.Io so <che vi-ve il Re- den-tor; qual gio-ia"¢ cid
2. Ei vi - ve'e ve - glia su di me Ei vi - ve, of -
3.Ei vi-vela-mi- co mio di - vin; Ei vi - vée ma -
4. Fi vi - ve: glo - ria sidal gran Re, Co - lui che sem -
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per il mio cuor! Mo - i, ma og - gi vi-velin
fre la Sua mer - cé. Ei vi - ve, pron-toa con - so -
ma sen - za fin. Ei vi - vee re-gna'inciel las-
pre fu ed e. Qual gio - 1ia’e cid per il mio
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ciel e gui - da"il po-pol Suo fe - del
lar; Ei vi - veed o-de’il mio pre - gar.
sl E-gli e Fra-tel, Pro - fe - ta'e Re.
cuor: sa - per che vi-veTil Re-den - tor.
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Ei vi - ve, gran-de"¢"ilSuo splen - dor; Ei vi - velal
Ei vi - ve an-nien - ta”il mio ti - mor; Ei vi - velal-
Ei vi - veed io per Lui re - spir; con Lui non
Ei vi - ve, glo - ria sia’al gran Re, Co - lui che
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mon-do da"il Suda - mor; Ei vi - vee mi sa i- stru-
le - via"il mio do - lor; Ei vi - ve€e cal-ma l'al- ma
te - mo di mo - rir; Ei vi - veéfundi Lo ri - ve-
sem-pre fu ed € qual gio - ija"e cid per il mio
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ir; Ei vi - vee mi vuol be - ne - dir.
mia; Ei vi - veé€ap-pia-na la mia via
dro; Ei vi - vefa Lui ri-tor-ne - ro.
cuor, sa - per che vi-veTil Re -den - tor.
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Testo: Samuel Medley, 1738-1799. Incluso nel primo innario LDS nel 1835. Giobbe 19:25

Musica: Lewis D. Edwards, 1858-1921

Salmi 104:33-34



Testimonianza

Con devozione J =80-96
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1.Lo Spi-ri - to di Dio mi te - sti- mo-nided o - ra so,
2.Io soche®il Pa - dre  vi-veTin ciel as - sie- meal Suo Fi - gliuol,
3.Di gio-ia pian-go€ho pa-ce’incuor, lo Spi - ri - to &in me;
4 E la cer-tez - za cheo-ra ho can-cel - 1a"il mio do - lor;
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dal fuo - co sce - so nel mio cuor, che Cri-sto ¢ ilRe-den - tor.
e cheunpro-fe - ta par-lda noi de-ter - ne ve-ri - ta
ri - na-scoanuo -va vi-ta or chelil Pa- dre mi"e vi - cin.
per un mo-men-toho vi-sto'inme re-splen-de -re il ciel
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Testo: Loren C. Dunn, n. 1930. © 1985 LDS
Musica: Michael Finlinson Moody, n. 1941. © 1985 LDS

1 Corinzi 2:9-13
Alma 5:45-46
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84 Hai lasciato all’alba il sonno
Con sentimento 4 =72-88
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1.Hai  la-scia-to’al-l'al-ba’il son - no  sen - za Dio pre - gar?
2.Quan-do l'i-raa-ve-viin cuo - re, hai pre-ga-to  tu?
3.5u - pe-rar puoi le tue pro - ve sen - za Dio pre - gar?
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E nel no-me del Si - gno - re hai ri-chie-sto’ilSuo fa-
Hai ri-chie-stoal Sal - va - to - re d'in - se-gnar-ti"a per - do-
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vo - re, chi - no'in u - mil - ta?
na - re con sin-ce - ri - ta? Se7il tuo cuo-re”é stan-co’e
gan - ni, sol chi sa pre- gar?

: . rEE P L
Ve Yl | a° . T
b - — S i B E— ——
257 o e
| y I 7
H_| A [ p—
Y 1D | Y | | ——
A I ! rd
GR 3 : ¢
.) 0
te - me fra™i pe - ri - co-1i"¢e7il do - lor,
o
ST 8
6 N> |
hill D7) 0 rd
7 L1 D &
VD | 174 { | 1 |
r 1
Y A\
.  — N rd
| IAY S / - <
- : —ﬁ i’ g o~
trai con-for-to nel pre - ga - re, vol - gi-ti"al Si - gnor.
- ‘P— 0 = .
: .-  — . rd
LA o 2| Y | | L | b H h
| y I 7
Testo: Mary A. Pepper Kidder, 1820-1905 Salmi 5:3, 12

Musica: William O. Perkins, 1831-1902

Marco 11:24-25




Gesty, se sol io penso a Te

Con riverenza J =72-88
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1.Ge -st;, se sol io pen-soa Te di gio-ia s’em-piefil cuor;
2.Nes-su-na vo - ce pud can-tar, nes-sunpud 1ri - cor - dar
3.Spe-ran-za do-gni cuor Tu sei, la gio-ia del fe - del;
4.Ge-st, la gio-ia mia sei Tu, in Te ri- po - soa - vrd;
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suo - no piit dol-cejo mio Si-gnor, del san-to no - me Tuo.

chi - un-que

ca - da'e ven-gaa Te

per-do-no tro - ve - ra.

se son fe - de - le glo-riaa-vro conTe™in e - ter - ni - ta.
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Testo: Attribuito a Bernardo di Chiaravalle, 1091-1153 ca. Salmi 104:34

Musica: John B. Dykes, 1823-1876

Enos 1:27



86 E dolce I'ora del pregar

Con fervore J =118
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1.E dol - ce o - ra del pre-gar; m'in-du - c€o-gno - raa
2.Nel -1o - ra dol - ce del pre-gar ce - le - sti a - li"ho
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for - to a-vro, il  Suo

po -te - re mi so - stien;
vol - to Suo, la fe -

de strap - pa’il ve - lou-man.
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sfug-goTal gran - de ten - ta-tor nel - I'o - ra dol - ce del pre-gar.
Lui o-gnor con - fi - de-r0 nel - I'o - ra dol - ce del pre-gar.
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Testo: Attribuito William W. Walford, 1772-1850 Salmi 55:16-17, 22
Musica: William B. Bradbury, 1816-1868 Filippesi 4:6-7




Scenda in noi lo Spirto Tuo

Con sentimento J =60-80
r
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1.Scen-da"in noi lo Spir-to Tuo e cin-se - gni cio ch'e ver,
2.Che «c gui-di i Si-gnor in-di-can-do - ci la Vvia,
3.Ci  con -so - li il Si-gnor con il Suo gen - til po - ter,
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te - sti-mo - ni di Ge-su qua-le so - lo Sal-va-tor.
tor-ne-rem las - su nel ciel se lo Spir - toa - scol - te - rem.
sia pit pu-roiil no-stro cuor ed Ei non «di la - sce - ra.
3
e e P
b  — 7 e | [ I P:P
| o e i —
Testo: Penelope Moody Allen, n. 1939. © 1985 LDS Moroni 10:5-7

Musica: Martin Shaw, 1875-1958. Copyright 1915 di

Dottrina e Alleanze 11:12-14

J. Curwen & Sons, Ltd. Ristampato su autorizzazione di
G. Schirmer. E vietata la riproduzione senza il permesso
scritto del proprietario dei diritti d’autore.
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C’é un’ora dolce e cheta

Con riverenza J =72-92
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1.C’¢ un’- o-ra dol-ce e che-ta”incui ri - po -so tro-va'il cuor,
2.Se un di vor-rd can - tar las-su con gli"an-ge - i del ciel,
3. Se fra le on-de tem-pe-sto-sedel mi - o mna-vi- gar
4.Se spi-ne spar-se sul sen-tier fe - ri- sco-no’ilmio pie,
~~~
. o 0 o 6o T T L L L . .
é'\" ﬂu el e e r r | | | = &
7 %W - o
T | | | ! I ® ¥ | | | | I .
— T "r:r:r — 1 | | |
~
H_# , | | , B
)’ A" } y } p— | | | | | '
V e I Il | 1 | I } I 1
[ £am 1 [ | | | I |
D #i 3¢ 58353 [
J s

e quan-do son di - nan-zi"a Dio, nel - l'in- ti- mo pre - gar.
la  stret-ta wvia tro -
co - rag-gio’in cuor mi

il Sal - va - tor

in -

var po-trd nel - l'in- ti- mo pre - gar.
man-che -ra, a Dio mi vol-ge - ro.
vo - che-rd nel - l'in-ti-mo pre - gar.
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sol co - si 0-gnor po - trd l'al-ma mia riu-ni-retal ciel.
sol co-si o - gnor po-trd l'al-ma mia riu-ni-retal ciel
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Testo e musica: Hans Henry Petersen, 1835-1909 Matteo 6:6

Alma 33:3-11



Desio dell’alma

Dolcemente J =76-96
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1.De - sio del - lal ma & il pre - gar in gio-ido
2.Pre-gar &l mo - to dun SO - spir che sa - le
3.Co-me“un bam - bi no sa par - lar, se cer-cail
4.E" del cri - stia no ne-ces-si - ta, re - spi - ro
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nel do - lor. Qual fuo - o7l se - no
pian dal  cuor, lo sguar - doan - sio - s0
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puod scal - dar, e€in cal - ma vi - bralil cuor
ver - so il diel, che so - lo Dio ve - dra.
di cer - car I'ld - di - o che sta las - su.
al fe - del la  stra - da ver - solil ciel
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5. Pregar da voce al peccator 7. Ogni preghiera sale lassu
che lascia le sue vie. al Padre ch’e nel ciel;
Gioisce il cielo al suo invocar per noi intercede presso al tron
e Dio l'ascoltera. il nostro Salvator.
6. Unisce i santi l'umil pregar, 8

Testo: James Montgomery, 1771-1854

un solo cuor saran.

Uniti al Padre e al Salvator,

in carita vivran.

Musica: George Careless, 1839-1932

. O Tu che ci conduci a Dio,

sei Vita e Verita.
O sol sentier che porta al ciel,
insegnaci a pregar.

3 Nefi 13:5-13, 18:15-20
Giacomo 5:16



90 Oggi e il giorno del Signor

Con devozione J =76-92
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1.0p - gi?7il gior - no del Si - gnor; la - sciajo uo - mo,il
2.San - toe¢il di che ce - le - briam, sa - cri - do - ni
3.Un so - len - ne suo - nou-diam se il cuor a
4.San - to, san - to, il Si - gnor; o - di, wo - mo,il
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tu-o la - vor per ri - po - sar, per a - do - rar
no-i por-tiam in u - mil - ta, in u - mil - ta
Di-o co - si ri - de - di- chiam, ri - de - di- chiam.
Su-o0 vo - ler: Ve -ni - te€a me, ve - ni - téa me.
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Al-za"in co - ro lo - di"al ciel, che ri - ver - sa a-
Ri - com-pen - sde-ter - naa-vrem se sa- prem per -
Col sa - cra-men - toal ciel la no - stra of-
Se"il pec - ca - toaf-flig - geil cuor, ri - vol - gi-ti
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mor su te, che ri - ver - sala - mor su te.
se - ve - rar, se sa - prem per - se - Ve - rar.
fer - ta’an - dra, fi - no a Dio or sa - li - ra
al Si - gnor; il Suo a-mor ti'a - iu - te - ra
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Testo: William W, Phelps, 1792-1872. Inserito nel primo Dottrina e Alleanze 59:8-12
innario LDS nel 1835. Isaia 1:16-18

Musica: Thomas C. Griggs, 1845-1903



Dolce e il lavoro del Signor

Con adorazione J: 84-96
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1.Dol-ce™e’il la - vo - ro del Si - gnor; lo - da - remil
2.Dol - ce e que - sto sa - cro di che al mio
3.Quan -do Ge - si ri - tor - ne - ra fi - netal pec-
4. 11 Cris - toal - fin tri - on - fe - ra, quel di la
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no - me Suo in cor, mo -strar l'a - mor che
Di - o vo - glioof - frir; nien-te del mon - do
ca - to Ei por - ra; Sa - ta - na non po -
ter - ra splen - de - ra le Sue pa - ro - le
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ce fra  noi, e poi par - lar dei pia - ni Suoi
mi di-strar - ra, l'a-ni-ma mia ri - po - se - ra.
tra piu ten - ftar, sa-ra scon - fit - to «chi fa tre - mar.
di ve-r1i - ta ci gui-de - ran - no'in e-ter-ni - ta.
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5. Peccato non tentare pilt 6. In cielo ognun veder potra
inostri occhi e il nostro cuor. la luce dell’eternita;
Ogni paura fugherem, riceverem divin poter
sul male alfin vittoria avrem. ereditando il regno in ciel.
Testo: Isaac Watts, 1674-1748 Salmi 92:1-5

Musica: John J. McClellan, 1874-1925

Enos 1:27
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Con riverenza J =84-96

O gentile e giusto Padre
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1.0 gen - ti - le'e giu - sto Pa-dre, Tu che
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. . gL pp p e
ra ., ol I i |
2 ¢ | = =
i | ] 1 T
n 4 | I | | |
= a—To—d— «fd '
(—* 5% Ia- e .
o " r |
re - gni'in ciel las - su, guar - daa noi fe -
ge - loap-pren - de - rem. Fa’ che noi sa -
ma - le re - si - stiam. Do - naai san - t
R N B Y R
) ey 2 e B | e |
f | ~=r— :
) ) | \— J— 4
' A 'Hd. I, N T ] rd] I | } - I
P.d 2]
=SS EE L = 3 o |
g 33 g 73 o
de - L fi - gl fac - do - no del Tuoa -
prem ser - vir - Ti, el Tuo no - me i - ve -
la sal - vez - za, se fa - ran - no'il Tuo vo -
o o
SO N R £ : :
y AR H| I P | P
T | I |
i i F
N _# r | !
AU | P i I
v 1 . —
AW D a |
.) . Al r ‘ r.
mor, fac - «d do - no del Tuo™a - mor.
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ler, se fa - ran - no’il Tuo vo - ler.
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Testo: Charles Denney jun., 1849-1937
Musica: George Careless, 1839-1932

]

Alma 13:28-29

Dottrina e Alleanze 42:29



La rugiada del mattino 93

Dolcemente J =60-72
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1.La ru - gia - da del mat - ti - no, fre - sca,
2.La dot - tri - na Tu - a pu - ra scen - da
3.Dal - 1Ia Tua di-mo - raam-bi - ta pos - sa
4.Giun - ga o-gnor di-nan - zi a Te, 'u - mil
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rin - ver - di - sce i fior. Pro - vi - den - téa-
den - tro"i no - stri cuor. Se le pro - ve
scen - der su di noi la ru - gia - da
no - stro sup - pli - car Che"il Tu-o san - toa-
~ L _
S HE . == p'J = =
b . e_r || =
| I— = [
9 T l’) 51 j‘ N— ,_I N ﬁ i 1 H . _1
'C@ b T J: Iz N e —®
p . :’ / &W——J - peo—e s
mor di - vi - no la di - stil - la ad o - gni al- bor.
SO - no du - re, Te - co vin - ce - rem, Si - gnor
del - la vi - ta, a dar for - za ai fi - gli Tuoi.
mor di - vi - no nel cuor no - stro scen - da an - cor.
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Testo: Thomas Kelly, 1769-1854 Deuteronomio 32:2

Musica: Joseph ]. Daynes, 1851-1920 Isaia 55:10-11



94 Fino al giorno in cui ci rivedrem
Con riverenza 4= 66-80
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Testo: Jeremiah E. Rankin, 1828-1904 2 Tessalonicesi 3:16
Musica: William G. Tomer, 1833-1896 Numeri 6:24-26




Dolcemente cala il sol

Con calma J =63-72

95

=

Dol - ce - men - te ca-lail sol,

si di-le-gua
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Testo: George W. Doane, 1799-1859
Musica: Carl Maria von Weber, 1786-1826;
arr. di Henry Greatorix, 1813-1858

Salmi 55:16-17
Alma 37:37



96 Or congedaci, Signore

Riverentemente J =76-96
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Testo: John Fawcett, 1740-1817 Salmi 31:23-24

Musica: Jean-Jacques Rousseau, 1712-1778 Dottrina e Alleanze 6:13



Muore questo giorno

Dolcemente J =60-72

-
L!'ll LIDI Jb u I f f 1 Ir;} = i
('~ | 1 P I /)
NIV ® 1
J 3 rﬁ- —4 § S8 5 &
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Testo: Sabine Baring-Gould, 1834-1924 Proverbi 3:24
Musica: Joseph Barnby, 1838-1896 Alma 37:37



Con riverenza J =84-100

Prima di lasciarci
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Testo: George Manwaring, 1854-1889 Salmi 147:1
Musica: Ebenezer Beesley, 1840-1906 Alma 26:8




Or che stiamo per andar
Con devozione J =72-88
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Testo: George Manwaring, 1854-1899
Musica: Benjamin Milgrove, 1731-1810; arr. di
Ebenezer Beesley, 1840-1906

Salmi 119:33-35



100 Signore, resta qui con me

Con devozione J =60-69
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Testo: Lowrie M. Hofford Luca 24:29 (13-32)

Musica: Harrison Millard, 1830-1895



I1 di declina

Con riverenza J =72-84
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Testo: Henry F. Lyte, 1793-1847 Luca 24:29

Musica: William H. Monk, 1823-1889

Giovanni 15:4-12
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Con mitezza 4 =72-84

Umilmente, Salvatore

Tin - vo - chiam.

hH | | !
£ o e e e e e e !
{r~—o ~ L d = E
ANV " ":d:’ o
o - # [ — hd
1.U - mil-men - te, Sal - va - to - re, sta con noi, or
2.Cal-ma™i cuo - ri col per - do - no, al Tuoa-mo - re
—
- £ e fre » o5 g o »
bl DN 1 |
b == o=t . |
) | | y
)" A | 1 | y I } | | | I | | |
P b | ] | I 1 | | P> | | 1
‘@_‘Qt:t = 12, ’ i "id:’:
J I -©- | —

L'ac-quae’il pa - ne nel Tuo no - me’in
fal - li"a - prir. Pos - san le pre - ghie - re no - stre
e folp £ee o o

r
:

HEL

o |

!

' |

e e ee=—— i ﬁl EETEE
[ £ WL |
ANV P e [/
J . s f
que-sto di noi con - sa-criam. Non la-sciar che ¢ scor-
fi - noal tro - no Tu-o sa - lir. Quan-do de - gni noi sa-
— _9_ ~ - _Q
o . o . Jod e £
) — = — |
P T rf‘!b } | | I i [
I , P I N | ]
) A | I { i;: I | | | { . I
dia - mo che fu gran - de’il Tu-o do - lor, quan - do”in
re - mo del Tuo sa - cri - fi-cio, Si - gnor, la pre-
J o -5 - ‘A . . o 0 Y g ;
. P \ Py
Q—F" o ° 7 - o
H | | , . o= | [ | |
A —— ‘i— E—— o ﬂﬁ !
Y o ® P Wz, e ’ :
o i — | R
cco -ce Tu mo-ri - sti qua-le no - stro Sal - va - tor.
sen - za Tu-a glo-rio - sa ri-gua-da - gne-re-moal fin.
451 i - - 6 y = 5 o .
Q.—Fqi‘b—\:‘i ' s 1 *
A | I | { 1 P I P
v * | ! | 1 | |
' | | | I
Testo: Mabel Jones Gabbott, n. 1910. © 1948 LDS 2 Nefi 2:7

Musica: Rowland H. Prichard, 1811-1887

Docttrina e Alleanze 59:9



Padre nostro, ascoltaci

Devotamente J =69-84
r
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Testo: Annie Pinnock Malin, 1863-1935
Musica: Louis M. Gottschalk, 1829-1869;
Adattamento di Edwin P. Parker, 1836-1925

Docttrina e Alleanze 59:9-12
2 Nefi 10:24-25



104 O Dio, eterno Padre

Con devozione J =69-84
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col qua-le dal -la mor - te per sem-pre sal - vi siam.
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re - den-ti ci"ha dal ma - le pa - ten - do gran do - lor.
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Testo: William W. Phelps, 1792-1872. Incluso nel primo innario Dottrina e Alleanze 20:77, 79
LDS nel 1835. Isaia 53:2-5
Musica: Felix Mendelssohn, 1809-1847




Iddio ebbe carita 105

Lentamente J =66-76
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1.Id -di - o eb - be ca - ri - fta, sag -
2.Con il Suo san - gue 1 - scat - tO dal
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5. Il pane e l'acqua or prendiam, 6. Completo ¢ il pian ch’Ei adempi,
mostriam la nostra fé. disegno redentor.
Ancora una volta testimoniam Giustizia e amore in armonia
che Christo ¢ il nostro Re. con la merce del ciel.
Testo: Eliza R. Snow, 1804-1887 Mose 4:1-2
Musica: Thomas MclIntyre, 1833-1914 Alma 42:14-15

La strofe 1, 2, 5 e 6 sono particolarmente adatte ad essere cantate
durante il sacramento.
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Riverentemente J =44-52
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Testo: George A. Manwaring, 1854-1889 Matteo 20:28
Musica: Ebenezer Beesley 1840-1906 Moroni 6:5-6



Con canti e lodi inneggerem

Con fervore J =76-88
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Testo: Richard Alldridge, 1815-1896
Musica: Joseph Coslett, 1850-1910

2 Nefi 9:5, 10-12

Mose 4:20-21
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Con riverenza I =76-88
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che vor - rai Ta - mo qua -1a-mi - co mi-o,
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que - stoa - mo - re non ha fin. Deh, t'im - plo - ro,
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stan-te e fe - del el tuo Sal - va - tor sa - ro.
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Testo: Joseph L. Townsend, 1849-1942
Musica: Ebenezer Beesley, 1840-1906

Dottrina e Alleanze 45:3-5
Dottrina e Alleanze 19:16-19



Selennemente J: 66-80

In cima al Calvario

A4 | | l | | ,
)’ 4 I [ | | | |
y S a— T ; 1 I [
5—4 1 t *—M—"‘ ] 0
g8 A A
1.In ci-ma al Cal-va-rio cco-ci - fis - so fuTil Si - gnor,
2.Mo - ri"u-mil-men-te™in cro-ce e mo-stroall’u-ma-ni - ta
3.Mo -1i in cro-cetil Sal-va-tor, ma vi - ta Ei por - to;
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con la re-sur-re - zio-ne dal-la mor-te ¢ sal - vo.
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Testo: Vilate Raile, 1890-1954. © 1948 LDS Luca 23:33, 46

Musica: Leroy ]. Robertson, 1896-1971. © 1948 LDS

Helaman 14:14-19



110

Cristo di Nazaret, Re, Salvator

Con venerazione J =80-92
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1.Cri - sto di Na - za-ret, Re, Sal - va - tor,
2.Men - tre i pa - ne or noi ri - ce - viam
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Testo e musica: Hugh W. Dougall, 1872-1963

Giovanni 6:38-40

Giovanni 15:13



Il Padre diede il Suo Figliuol

Maestoso J =50-56
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1.11 Pa - dre die-de”il Suo  Fi - gliuol, Cri - sto Ge- si, qual
2.In car-ne€ed 0s - sa ven - n€a noi, sot - to la ver-ga
3.A - mor ful-gen-teJa-mor di - vin, gra - to Ti so-no
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Sal - va - tor, per in - di - car-ci"il  sol sen -
su - mi - lio; qual in - no - cen - te"A - gnel mo -
sen - za fin; con I'o - lo - cau - sto  Tuo, gran
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4. Ogni azion che compirem,

ogni parola che direm
dovra mostrare al Signor
che degni siam del Suo Figliol.

Testo: Edward P. Kimball, 1882-1937
Musica: Alexander Schreiner, 1901-1987. © 1948 LDS

5.

I pane e I'acqua simbol son
del corpo e sangue di Gesty,
il Sacrificio rammentiam
che riscatto 'umanita.

Giovanni 3:16-17
Dottrina e Alleanze 34:3



112 Ricorda che Gestt mori

Con riverenza J =69-84
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1.Ri-cor - da che mo - 1i, per i pec-
2.De-ri-soed in - to fu, Ei ch'e-ra"il
3.In cro-ce Cri - stoa- go niz - zo, il lab - bro
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ca - ti tuoi sof - La leg-ge'in- fran - ta
Re del ciel, Ge - si. Scor-noe di - sprez - zoal-
Suo non mor - mo - ro. La Sua mis - sio - ne
me al - lon - ta ma pur la Tu - a
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sod - di - sfo, leg-ge’in - fran - ta sod - di -
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a - dem - pi, mis - sio - ne a - dem-
vo - lon - ta, Tu - a vo - lon -
~ . — | . o
5 . — —
| | !
n_1 r | | T ~— i B
= sl
\.)\J —6—: j i" l L O
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5. Quando il Signor Gestt mori
per tal vergogna il sol spari;

e l'universo inter tremo,
e l'universo inter tremo,
“E morto un Dio” sospiro.

Testo: Eliza R. Snow, 1804-1887
Musica: George Careless, 1839-1932

. Ei vive e noi umilmente or

i sacri simboli prendiam
e c'impegnamo in questo di,
e ¢'impegnamo in questo di
a rispettare il Suo voler.

Dottrina e Alleanze 18:11
Luca 22:42; 23:46



Per ricordar Chi un di mori 113

Con dignita J = 63-76
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1.Per ri - cor - dar Chi"un di mo - 1, o
2.5ul Gol - go - ta il Sal - va - tor l'a -
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Pa - dre, og - gi ci riu-niam; lo Spir -to Tu - o
ma - ra Cop - pa ac - cet - tOo; e poi la vi - ta
pa - ne€e lac-qua sim-bol son del sa - cri - fi - cio
ta - real - I'al - ma san - ti - ta, e chi lo pren - de
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ci do - no, com - pien - do"il Tuo di - vin vo - ler
di Ge - si, of - fer - to"in cro - ceun di per noi.
ab - bia"in  cor in - ten - to ve - roed u - mil - ta.
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Testo: Frank I. Kooyman, 1880-1963. © 1948 LDS Dottrina e Alleanze 20:75
Musica: Alexander Schreiner, 1901-1987. © 1948 LDS Dottrina e Alleanze 19:18-19
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Attonito resto

Con sentimento d = 66-84
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1At - to - ni-to re-sto pen - san-doal-lim - men-soa-mor
2.Quag-gitin u-mil-ta Ei di - sce - se dal som-mo ciel,
3. In cro-ce’Eimo - ri per po - te - re o - gnun sal - var;
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Testo e musica: Charles H. Gabriel, 1856-1932 Mosia 3:5-8

Giovanni 15:13



Un verde colle v’é lontano 115

Con riverenza J =72-84
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1.Un ver-de col-le vé lon-ta-no, fuor dau-na cit - tj;
2.Noi non po - tre-mo mai ca-pir qual pe-na Eisop-por - to;
3.Nes - su-noa-vreb-be mai po-tu-to com-pier tal-mis - sion;
4.Qual gran-dea-mor il Su - o fu noi pu-re l'a-me - rem;
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Testo: Cecil Frances Alexander, 1818—-1895
Musica: John H. Gower, 1855-1922

Giovanni 19:16-20
Ebrei 13:12
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Con fervore J=72-88

L’acqua e il pane noi prendiam
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Testo: John Nicholson, 1839-1909 Dottrina e Alleanze 20:40

Musica: Alexander Schreiner, 1901-1987. © 1948 LDS

Alma 5:19, 21



Gest nacque in umilta 117
Solennemente J =76-88
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Testo: Parley P. Pratt, 1807-1857 Luca 2:7

Musica: Giacomo Meyerbeer, 1791-1864, adattata Matteo 25:31
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Con dignita d =92-104

E risorto!

(4} r l [— |
)’ A 1 | | | | |
y P— T f i 1
G4 — g g o4 3 o
J r 3 & f - f |
1.E ri-sor - to, & ri - sor - to! In - nal - ziam fe -
2.1 tri-on - fo del Si - gno - re can - te - rem al
3.E ri-sor - to, e ri - sor - to! I por - ta - li"a -
.l J - -
==t 'Pa; T~ F = 8 ¢
7 . i 1 I | [ 1 | |
| P | ' !

|
o ] | |
A
— o . T T I Il ;
P | N | | |
= O 5
i - cd’un cor. Dal - la tom - ba li - be - ra - to
mon - doin - ter. Non ce om - bra di do - lo - re
pri del  ciel, scon - fig-gen - do il pec - ca - to
e e J
03 o -
a—— g2 o
| N '
h | P—
e — — . I ———
\\iV I | . . .  ——
J - r l ! | l | l |
e al - fi - ne il Si - gnor. Mor - te mai piu
sot - to que - stoaz - zur - ro ciel Splen-de”il  so - le
e por - tan - do I'E - van - gel. Nel pro - fon - do
o € » J
—] _—
| ! | | ! !
| -
n_| | . \ T | !
P = | N e
(R 5 b__q p | 2
vin - ce - ra per - ché’in Cri - sto¢  1i - ber - ta.
del mat - tin, qua - le sim - bo - lo di - vin
d’o - gni  cuor sia la. pa - ce del Si - gnor.
fJ—J—J—&J— ‘I
L 2 F
ESSSEa=i= ===
e , .
Testo: Cecil Frances Alexander, 1818-1895 Marco 16:6-7

Musica: Joachim Neander, 1650-1680

Mosia 16:7-9




E risorto il Signor 119

Con esultanza J =96-108
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Testo: Charles Wesley, 1707-1788 Matteo 28:5-6
Musica: Anonimo, Lyra Davidica, 1708 1 Corinzi 15:20, 53-57



120 Gioisca il mondo
Con giubilo J =769
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Testo: Isaac Watts, 1674-1748; mod. di William W. Phelps, 1792-1872. Alma 5:50
Incluso nel primo innario LDS nel 1835. Salmi 97:1; 98:4-9

Musica: George F. Handel, 1685-1759; arr. di Lowell Mason, 1792-1872
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Maestosamente J =88-104
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Testo: Attribuito a John F. Wade, 1711-1786 ca.; trad. di Luca 2:8-20
Frederick Oakeley, 1802-1880 Salmi 95:6

Musica: Attribuita a John F. Wade
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Con gioia 4 =96-116
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Texto: Canto natalizio francese del 1862 ca. Luca 2:8-20

Musica: Canto natalizio francese

Salmi 95:6
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Con calma J = 80-100
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Testo: Joseph Mohr, 1792-1848 Luca 2:7-14
Musica: Franz Gruber, 1787-1863 Alma 7:10-12



Con riverenza J =60-80

Col capo sul fieno
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Testo: Anonimo vissuto intorno al Stampato su autorizzazione. Luca 2:7
1883 a Filadelfia

Musica: William J. Kirkpatrick,
1838-1921; arr. di Rosalee Elser,
n. 1925. © 1980 Rosalee Elser.

Il presente inno puo essere
riprodotto occasionalmente,
non a scopo di lucro, in
chiesa o in famiglia.

Luca 18:15-17



125 A mezzanotte in ciel s’udi

Con brio J.= 44-54
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Testo: Edmund H. Sears, 1810-1876 Luca 2:8-17
Musica: Richard S. Willis, 1819-1900 Alma 5:50



Betlemme, piccola citta 126
Dolcemente J =84-100
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Testo: Phillips Brooks, 1835-1893 Michea 5:2
Musica: Lewis H. Redner, 1831-1908 Luca 2:4-16
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Con vigore J=9112

Un Re nacque a Betleem
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Testo: Charles Wesley, 1707-1788 Luca 2:8-14
Musica: Felix Mendelssohn, 1809-1847 3 Nefi 25:2



Campane il giorno di Natal

Con riverenza J =76-92
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1.Cam - pa - nelil gior - no di Na - tal, dan
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Testo: Henry Wadsworth Longfellow, 1807-1882 Luca 2:14

Musica: John Baptiste Calkin, 1827-1905

Dottrina e Alleanze 3:1-3



129 La, nell’Oriente lontano, lontan
Gioioso d=92-112
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Testo e musica: John Menzies Macfarlane, 1833-1892 Luca 2:8-20

Dottrina e Alleanze 45:71



Lieti siamo in cuor
Solenne J =108-120
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Testo: Lorenzo Rossato, n. 1950 Luca 2:10-14

Musica: Motivo popolare siciliano
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Con giubilo d =80-92

Natal, Natal
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Testo e musica: Canto tradizionale inglese, circa 17mo secolo
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Luca 2:8-20



Un dolce suon si libra in ciel

Con fervore J =48-60
F
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Testo: Alfred Tennyson, 1809-1892
Musica: Crawford Gates, n. 1921. © 1948 LDS

2 Nefi 2:27-28
Dottrina e Alleanze 50:23-25



133 Poiché io molto ho avuto

A causa di limitazioni di licenza, la Chiesa non puo pubblicare questa musica in questo formato.

Testo: Grace Noll Crowell, 1877-1969.
Tratto da Light of the Years, copyright
1936 by Harper and Row. Rinnovato
nel 1964 da Grace Noll Crowell.

Musica: Phillip Landgrave, n. 1935.
Copyright © 1975 Broadman Press.
Tutti i diritti riservati.

Copyright internazionale. Giacobbe 2:17-19
Stampato su autorizzazione. Mosia 18:27-29
E vietata la riproduzione

senza il permesso scritto del

proprietario dei diritti d’autore.



O Signor, ch’io possa amarTi

Con sentimento J =76-96
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Testo: Susan Evans McCloud, n. 1945. © 1985 LDS
Musica: K. Newell Dayley, n. 1939. © 1985 LDS
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Dolcemente J = 40-52

Caro al cuor del Pastore
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1.Ca-ro al cuor del Pa - sto - re é del Suo greg-ge la-
2.Ca-ro al cuor del Pa -sto - re ¢ la-gnel che si smar-
3.Ca ro al cuor del Pa-sto - re ¢ chi ri- ma-neal-lo-
4.Al-le pa-stu-re Sue ver - di ci gui-da’il san - to Pa -
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gnel; E-gli lo a-mae lo pa - sce
ri; E-gli lo cer-cde lo chia - ma,
vil; E-gli lo a-mae lo pa - sce
stor; di dol-ci ac-quetas-se - ta - ti,
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Musica: William J. Kirkpatrick, 1838-1921
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e nel de-ser-to frai ro - i cer-ca ler-ran-te sal-
al Pa-dre vuol ri-con-dur - re 0o - gni fe- de-le Suoa-
non te - me - re-mo’i de - ser - a Lui lo ri-por-te-
¥/X) |
£Ne H‘ . Yo 0 . . 0
) i . " . &p:
! | | |
1 1
>
N4
Y A I f | }
y - rd I f I | 1 T
[ £an O [ =i | P 1 |
\‘.)U - i’ f P r f = ﬁ : I
h__o T f o
Armonia
di.
var. So-lojaf - fa - ma-toed af - fran -  to,
gnel.
rem.
. || | | . .
6 ¥#
hdll OO 4 . rd
— B . ————— * *
! !
4 \ , | | T . | y
B — I I —— i | T f I ——
@ ' I ’ P ¢ ’ g ’ T
S ¢ - e #r F g
\/
va-ga'in de-ser-ti l'a - gnel, ma’il Buon Pa-sto-re lo
(4astrofjma noi lo ri- tro- ve-
T
Tl
P20 P2 [J | I 1 1 I I
! ! ! fl r.’ T T T T T T
1 | |
)
A4 | | , | , !
T . — | I 1 .
. j_.l_‘l } H 0 €
g - i: C—— » -
N v o7
se - gue per ri-con-dur-loal-1lo - vil
re - mo
Vo YW 0 0
bl O - . w 0 ¢
e e——
~/
Testo: Mary B. Wingate, n. 1899 Luca 15:4-7
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136 Ho aiutato il mio prossimo in questo di?

Vivace J =46-58
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1.Hoa-iu - ta - to"il mio pros-si-mo’in que - sto di, nel-le
2.S¢a-pri gli"oc-chi ¢ son pos - si - bi - li-ta dap-per-
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Testo e musica: Will L. Thompson, 1847-1909 Giacomo 1:22, 27

Alma 9:28



137 Ogni giorno seminiamo
Risoluto d=69-80
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1.0 -gni gior - no se-mi-nia-mo sia nel be - ne che nel mal,
20-gni se - me nel-le val-li di si-cur ger-mo-glie - ra,
3.Se-mi giac-cion sen-za vi-ta in un fer - ti - le ter - ren,
4.Se siam de - bo - li, Si-gno-re, so-1li non ci"ab-ban-do - nar;
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la. se-men-za ca-deo-vun-que do-veTil ven-to sof - fie - ra

al -tri ca-don fra la fol-la che poi 1li cal-pe- ste - ra.
al - tri na-scon quan-do’e fred-da gia la manche se - mi - no.
man-da gli"an-ge - li"a ve - glia-re so-pra’il no-stro se - mi - nar.
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Se-miaf-fon-dan fra le zol - le di un fer - ti - le ter- ren,
Se-mi"or-mai di-men-ti - ca - ti vianel -l'a - ria va-ghe-ran,
Ce chi se-mi-na l'a-mo -re e chi lo-diocat-tor-noa sé,
Al -la fi - ne congran gio - ia il rac-col - to mie - te - rem,
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al - tri giac-cion sen-za vi-ta per lo ste-ri-le sen - tier.
al - tri ven-gon ri-cor-da-ti nel-la gio-iaenel do - lor.
con lea-zio - ni che com - pia-mo vi-tae mor-te se-mi-niam.
Vi - ta’e - ter-na’un gior-noa - vre-mo qual te - so - ro su nel ciel.
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Testo: Anon. Raccolto in Pure Diamonds, Cleveland, 1872 Dottrina e Alleanze 6:33

Musica: Henry A. Tuckett, 1852-1918 Salmi 126:5-6



Ho ancor tanto da far

Con vigore J=¢6-76
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1.Ho an - cor tan-to da far pria che ca - L7l sol,
2.Cont a - mor do-vrd par - lar pria che ca - Ll sol,
3.5ul cam - mi -no do-gni di pria che ca - L'l sol,
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permeed o - gni fa - mi - liar pria che ca - 1i7il sol.
la. mia vo -ce fa-reu - dir pria che ca - 1iil sol.
al Si-gnor ob-be-di - rd pria che ca - kil sol.
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O-gni“im-pur pen - sier scac - cian-do,
Se qual - cu-no cer-cda - iu - to

con cuor sat-do’o-gnor pre - gan-do,
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sen-za'in - du-gio,

Ie mi de-voan-cor scu - sa-re, al mal fat- to ri - me - dia-re,
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se"il per - do - no vo-glioa - ve - re pria che ca - li"il  sol.
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Testo: Josephine Pollard, 1834-1892

Musica: William J. Kirkpatrick, 1838-1921

Alma 34:32-35

Dottrina e Alleanze 88:123-125
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Allegro J=60-76

Tesoro fa” dell’ore
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1.Te - so - ro fa’ del - l'o-re in cui il cie-10"¢ chiar,
2.Del tem - potinfu - ga lon-da nes-sun  ar-re - ste - ra,
3.Ai cal - di gior-ni"e - sti-vi lin-ver - no se-gui - ra,
4.Te - so - ro fa’ del - l'o-re in cui il cie-10"¢ chiar,
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Al -lor, di o-rain o-ra mi - ria-moa per - se - guir
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Di-mo - ri nel tu-o0 cuo-re pu - rez-zaed o - ne - sti,
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nep - pur im-pe - di - re-mo al - l'om-bre di tor - nar.
te - so - ri su nel «cie-lo che mai po-tran sva - nir.
ma ten - tre splen-de’il so - le ti'e da - to la - vo - rar.
Dio t da - ra sa - pien-za, o - gnor ti gui - de - ra
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Testo e musica: Robert B. Baird, 1855-1916 Alma 34:32-33

Salmi 119:60



Nell’anima mia c¢’é il sol

Congioia d=88-104
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1.Nel - l'a-ni - mamiac’eé il sol, splen-den-te pitt che mai;
2.Ce mu-si - ¢ca nel mi - 0 cuor, un can-toal mi - o Re;
3.E pri-ma - ve-ra nel mio cuor per - ché Ge-si'e vi - cin,
4. In me veo-gnor fe-1i - ci - t4, spe - ran-za ed a - mor,
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la pa-ce sen-to den-tro me dun lim - pi-do mat - tin
per tut - to quel-lo che mi da il dol - ce mio Si - gnor.
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Oh, c’® so - le, dol - ce so - le, oh, c’e

pa-ce, pa-cenet mio cuor
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per - ché Ge-si

sor - 1i - de a me, mida

lu-ce ed a - mor.

Testo: Eliza E. Hewitt, 1851-1920
Musica: John R. Sweney, 1837-1899

Isaia 60:19
Salmi 16:9, 11



141 E piu lieto il tuo cammin
Gioioso d = 88-108
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L.E pit  lie - to7il tuo cam-min, pil gio - i0o-so7il tuo de- stin,
2.Un sor - ri - so pud sboc-ciar €7l ran - co - re di - si- par
3.Quan-to be -ne tu puoi far a «chi ha ne - ces-si- ta
4Ta tua vi-ta cam-bie -ra pit fe - li-ceo-gnor sa - ra
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se @ so-le nel cuor; o-gni om-bra gida scom-par
se c@ so -le nel tuo cuor; pur se po - co sem-bre - ra
se ce& so-le nel tuo cuor; i far - del -li por - te - rai,
se c@ so-le nel tuo cuor; il Si- gno-re riem-pi - ra
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ed il cie-lo si fa chiar se il so - le splen-de nel tuo cuor.
buo-ni frut-ti por-te - ra se il so - le splen-de nel tuo cuor.
tan-ti cuo-ri gua-ri-rai se il so - le splen-de nel tuo cuor.
la tua a-ni-ma da-mor se il so -le splen-de nel tuo cuor.
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Se ce so - le nel tuo cuor puoi cam-
so - le nel tuo cuor
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Testo: Helen Silcott Dungan, ca. 1899 Mosia 2:17, 41
Musica: James M. Dungan, 1851-1925 1 Pietro 3:8-12
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In ciel splende il sole

Con vigore J.=88-100
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1.In ciel splen-de’il so - l€ed og - g che puoi, la -
2.Te-so - ro  pre-zio - so pit del - Tor e
3.Ri - cer ca bon - t3, vir - U, ve - ri - ta, co -
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Testo: L. Clark, ca. 1880
Musica: Evan Stephens, 1854-1930

Dottrina e Alleanze 64:23-25, 33
Tredicesimo Articolo di fede



143 A chi e triste al mondo

Gioioso d.=72-88
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1.A chie tri - st€al mon - do e sa  tro - var
2.Le cat-ti - véa - zio - ni fan - noo-gnor sof - frir
3.Se s‘o-scu - rail cie - lo can - ta lie - tdin cuor,
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chi pud can - cel - la - re o - gni suo do - lor,
chi nel cuor fe - ri - to ce - la pit do - lor.
of - friil tuo%en - tu - sia - smoa chi pit non ne ha.
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se  di-spen - si - ce lun - gdil tuo cam - min.
con sin-cer co - rag - gio, sim - pa-tiaed a - mor.
se sor-ri - diil mon - do ti sor - ri - de - ra.
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Conzelo d=63-80

Con accenti gentili parliamo
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Testo: Joseph L. Townsend, 1849-1942
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145 Se ti senti di accusare

Con sentimento J =69-84
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1.Se ti sen - tidiac-cu - sa-re chiha sba - glia- toat-tor-nd’a te
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O Geova, Re di terra e ciel

Largamente J=88-104

ny | | | | !
4z E—— I f { — i — f
G e 4o {a—o——as:
S B R 4 - 7 < o
1.0 Geo-va, Re di ter - rd'e ciel, pro - cla-ma Ve-ri - ta
2.La chie-sa Tua s’e - span-da’o-gnor, s’e - sten-dd’il Re-gno Tuo;
3.Riu-ni -sca le na - zio - ni il gran-dio - so Tuo po - ter,
4.Un gran-de co-rdin - to - ne - ra al - lor lu-ma-ni - ti,
L O] - — p:: ‘g:%;
Z o o —o — i — ] .
o—eo—» n T 1 | L
n_# | , ] P | |1
7 A — I f  —

Da po-loa po-lo I'E-van-gel I mon-doal fin u - dra,
la. ve-ra pa-ce si-afra noi in ter - ra co - me in ciel,
€un re-gnoe-ter-no sor - ge - ra con Te qual Di - o0 e Re
gio-io - si can-ti le - ve - ra al no - me Tuo, Si - gnor,
o — .
CREE=I == A =i
| » o1 —
| J } | J — ] F;r
A ou! | | [ TR, |
) - | d I } | 11 1 | | II ‘} = [) | |
—is—% o Sigg984 ¢ == S
o I r\/
da po-loa po-lo I'E-van-gel ii mon-doal - fin u - dra
la ve-ra pa-ce si-afra noi in ter - ra co - me€in ciel.
€unRe-gnoe-ter-no sor - ge - ra con Te qual Di - oJe Re
gio-io - si can-ti le - ve -ra al no - me Tu /'—OA Si - gnor
A e e e e
==y [ | —
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Marcato J =96-116

Fai cio ch’eé ben
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Testo: Anonimo. Tratto da The Psalms of Life, Boston, 1857
Musica: George Kaillmark, 1781-1835

Deuteronomio 6:17-18

Helaman 10:4-5
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Allegro J =84-96
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Scegli il ben
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Testo: Joseph L. Townsend, 1849-1942
Musica: Henry A. Tuckett, 1852-1918

Moroni 7:16-17
2 Nefi 2:27-28



Vicini all’acque siamo gia

Con fervore J= 66-76
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Testo: Lorenzo Rossato, n. 1950
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150

Allegretto J=80-96

Quando la tempesta s’avvicinera
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151 Avanziamo insiem nel lavoro del Signor

Con vigore d =92-108
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Testo e musica: Evan Stephens, 1854-1930 Dottrina e Alleanze 6:33-37
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Ben ritmato J =92-112

Su, soldati, in guardia!
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Testo: Sabine Baring-Gould, 1834-1924
Musica: Arthur S. Sullivan, 1842-1900
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Maestoso J =58-72
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Testo: Thomas Ken, 1637-1711 Salmi 148:1-2, 10-14
Musica: Louis Bourgeois; ca. 1510-1561 Efesini 1:3
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Marziale d=92-108

Stiam marciando verso la gloria
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Testo e musica: John M. Chamberlain, 18441928
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La Tua casa amiam

Con riverenza J =72-88
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Testo: William Bullock, 1797-1874 Salmi 26:8

Musica: Leroy ]. Robertson, 1896-1971. © 1948 LDS

Dottrina e Alleanze 84:43-44
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Con forza J=84-116

Chiamati a servirLLo
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1.Siam chia - ma - ti  sem - pre per ser-vir - Lo e del no - me
2.Siam chia - ma - #i a ri - ce - ver tut - te le be-ne - di-
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Testo: Grace Gordon

Musica: Adam Geibel, 1855-1933

Dottrina e Alleanze 4:2-3
Dottrina e Alleanze 20:17-19
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Energico J=88-108

Arruolati dal Signor
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1.Ar -ruo-la - ti dal Si-gnor noi com - bat - te-rem;
2.La  bat-ta - glidlin-fu - riajac-ce - sajat - tor - no a noi;
3.Com-bat-ten - do per un Re - gno che re - ste - ra,
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lie - ti nesiam, lie - ti nesiam! La co-ro-ndin pre-mio per chi
vie-niTa lot - tar, vie-nia lot-tar! At-ten-dia-mo al - tri che s’u-

lie - ti noisiam,

lie - ti noisiam!
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vin - ce a-vrem, la ter-re-mo per le-ter - ni - ta.
ni - sca-noa noi nel se-guir la cro-ce di Ge - sl
siem mar - ce-rem, in e-ter-no la vit-to - rida-vrem.
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Al - la bat-ta - glia pre - stoac - cor-riam, la no-stra ar-mae
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Nes -sun pe-ri - col mai te - me-rem, il Sal-va-to - re
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la ve - ri-ta Re - stiam fe-de - li'al gran Con - dot-tier e
nia - mo cia Lui. Com - bat - te-rem per il  Sal - va-tor e
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pre-stoa ca - sa - silem noi ri - tor - ne - rem.
pre-stoa ca - sa in - siem noi ri - tor - ne - rem.
pre-stoa ca - sa in - siem noi ri - tor - ne - rem.
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Testo: Anon., The New Golden Chain, New York, 1866

Musica: William B. Bradbury, 1816-1868

2 Timoteo 2:3; 4:7-8
Efesini 6:10-18
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Siam la reale armata

Marziale J =69-84

nog . .
)’ A [3) | N | | | N | |
G5 | ld N e
ALV ~
J r’ o o o o & ﬁ ——3 .
1.Siam la re-a-lefar - ma - ta, I€in - se - gne€in-nal - ze - rem
2.S€a-van - za l'av-ver - sa - rio lofas-sa - li - re-mdin-siem,
3.Al - lor chetal con - flit - to nel mon - do «ces - se - ra,
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mar-cian - do"al-la con - qui - sta nel no-strou-man sen - tier.
fal - li - re non dpb - bia - mo, giam-ma - i ce - de - rem.
per sem - préu-ni-tiin - sie - me la pa-c€al - fin go - drem.
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Ser - ria - mOi no - stri ran - ghi, ni - ti vin-ce - rem,
“Al no - stro Re fe - de - 1 e11 mot - to che s'u - dra,
Di - nan - zial Re-den - to - re, le gen - ti'e-sul - te - ran,
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se - guen - ddil Con-dot - tie - ro con gio - ia can - te - rem.
e chi ve-dra 1€in - se - gne con no - i can-te - ra.
il lo - ro Sal -va - to - re con can - ti lo - de - ran.
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Testo: Fanny J. Crosby, 1820-1915 2 Timoteo 2:3, 22
Musica: Adam Geibel, 1855-1933 Dottrina e Alleanze 104:82




159 Bisogno al mondo v’e di te

Con vigore J=96-116
r
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1.Bi - so-gnoalmon-do v'é di te s€hai buo-na vo - lon - t3,
2.Un po - sto nel-la Chie-saa-vra la for - za del tuca - mor,
3.Da so - lo mai nes-sun po-tra cam - bia - reil mon-doin - ter,
4.Pre - gan-do'o-gnor po - trai lot-tar con tut-toil tuo po - ter,
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a - iu-tdil Re-gnoad a-van-zar, pren-di po-stdac-can-toa noi.
la stra-da che tu «cerchie qui, pren-di po-stdiac-can-toa noi.
s€il ma -le vin - ce - re vor -rai pren-di po-stotac-can-toa noi.
la. gran-de cau - sa  di-fen-diam, pren-di po-stotac-can-tota noi.
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Con la spal - la spin - giil car - ro%an - che tu,
an - che tu,
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se dif - fi - ci-l€¢€il cam-min puoi can - tar,
puoi can - tar,
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mau-ni-ti'un di ar - ri-ve-rem, pren-di po-stoac - can - to'a noi.
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Testo e musica: Will L. Thompson, 1847-1909 Dottrina e Alleanze 58:26-28

Dottrina e Alleanze 107:99
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Con fervore J=84-92
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1. Que-st’'in - noa scol-tajo Re, che gra- tiin cuor T'of - friam;
2.In - fiam-miil no - stro cuor il ver - bo Tuo di - vin;
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fa’ che pos-siam se - gui-reo-gnor lo stret-to Tuo sen - tier.
c'i-spi-ri sem-pre sul cam-min lo Spir-to Tuo dal ciel.
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Testo e musica: Frank W. Asper, 1892-1973. © 1948 LDS Salmi 86:6, 11
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Con forza J=96-104

Forza, giovani di Sion
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1.For-za, gio-va - ni di Si - on, di-fen-dia-moil giu-sto€il ver.
2.5¢ il mal con granpo - te - re il Van-ge-loav-ver - se - ra,
3.Sul cam-min del - la sal - vez - za se-gui-rtem la ve - ri - ta
4 E se de-gnial-fin sa - re - mo del gran re -gno del Si - gnor,
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Quan-do il ne - mi-coas-sa - le la bat - ta-gliafug - gi - rem? No!
dal - la ver-ga di giu - sti - zia for-se noi ci stac-che-rem? No!
ve - glie - re-mo’e pre-ghe - re - moconfer - vor di gio-ven -ti. Si!
coi pro-fe-tied i veg-gen - ti noici le-ve-re-moal-lor? Si!
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Testo e musica: Evan Stephens, 1854-1930

1 Timoteo 4:12
Alma 53:18-21



162 Come montagne saremo

Risoluto 4 =96-116

ma die - ter - ne be-ne-di - zio-ni
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1. — Co - me mon-ta-gne sa - re-mo, sal-di‘al-la roc-cia che
2.Sul-la roc-cia e - di- fi-che-re-mo la reg-gia delno-stro Re,
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con gran fe-d€i pri-mi san - ti pian - ta-ron pernoi un  di.
nel -le sa-le del Suo tem-pio il no - me Suo lo - de - rem.
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Nel de - ser-td'u-diam can - ta-re: “Sem-pre€a - van-ti, a-van-ti an-diam!”
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Fra le wval-li'e le mon - ta-gne noi a - vre-mo in Sion li-ber - ta.
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Testo: Ruth May Fox, 1853-1958. © 1948 LDS 1 Nefi 2:10

Musica: Alfred M. Durham, 1872-1957. © 1948 LDS

Alma 57:27
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Con decisione 4 = 84-100

Sei la rocca di salvezza
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1. Sei la roc - ca di sal-vez-za, Cri-sto no-stro Sal-va - tor,
2.Com - bat - ten - do il pec-ca-to per il be-ne lot-te-rem,
3.Sem - préa-van-tian-drem can-tan-do, fie - ri del-la ve-ri - t3;
4.Quan-doa-vre-mo vin-toal-fi-ne la Dbat-ta-glia del-la fé
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ver-sounmon-do ch’®@ ne-mi-co le - ve-re-mdi Tuoi co - lor.
la.  bat - ta-glia va cre-scen-do madil Si-gnor ci"a - iu - te - ra.
fra - go - ro-sde la bat-ta-glia, pu-gne-re-mo con va - lor
ed il mal sa - ra scon-fit - to, la co - ro-ndin pre-mioa-vrem.
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Ci  riu-ni-sca lo sten-dar-do nel vi-gor di gio- ven-ti,

Dopo I'ultima strofa

No - straroc-ca di sal - vez - za,

Cri - sto no-stro Sal - va - tor,
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Tua san - ta ve - ri - ta.
le - ve-re-moi Tuoi co - lor.
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Testo: Joseph L. Townsend, 1849-1942
Musica: William Clayson, 1840-1887

Helaman 5:12
Salmi 62:1-2




O speranza d’Israele
Con vigore d =100-120
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1.0 speran-za dT1-sra-e-le fi- glidel pro - mes-so di,
2.Fra leschie-re del ne - mi-co puoi ve-de-re so-10il mal
3.Per Si-on -ne com-bat-tia-mo, con la spa-da del -1’0 - nor.
4.La bat-ta-glia du - ra po-co, pre-sto i ri - po-se - rai;
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pre-stoi-ni - zia la bat - ta - glia, suon ditrom-be gia su - di
(@) spe-ran-za dT-sra-e -1le, o - ra vin-cer noi do-vrem.
Noi vo-glia-mo la vit-to-ria per la cau-sa del Si- gnor.
e dei vin - ci - tor, in pre-mio, la co-ro - na dor a - vrai
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Testo: Joseph L. Townsend, 1849-1942
Musica: William Clayson, 1840-1887

Efesini 6:10-18
2 Nefi 28:7-8, 20-28
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Chi sta con il Signor?
Con vigore d. = 69-84

Testo: Hannah Last Cornaby, 1822-1905
Musica: Henry H. Russell, 1818-1900
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1.Chi sta con il Si - gnor? E tem-po di sa - per.
2.Ser - ven - do Dioaf - fron - tiam o-gni ne-mi - co Suo,
3.La gio - ia del Van - gel la ter - ra riem - pi - r&;
4.L'in - fer -no’€il suo  po - ter si schie-ran con - tro noi,
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Chie-diam sen - za ti - mor: “Chi sta con il Si - gnor?”
siam po - chi ma sa - prem chi sta con il Si- gnor
per - cor - rdil mon - dS'in - ter chi sta con il Si- gnor
di - strug - ger - ci vor - ran; chi sta con il Si- gnor?
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La guer-ra che’af - fron - tiam ri - chie - de gran va - lor;
A vin - ce - re an - drem ma sen-zaal-cun ti - mor,
L’'in - se - gna chein - nal - ziam gia sven -to - la su  noi,
La ve-ra li - ber - ta dal ma - l¢€e dal - ler - ror
o H i d o o o 5
e =
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Y r 1= v r 1
)
e
e . — S — . . S— i 1
R e e e s f—
se il ne-mi- coas - sal chi sta con il Si - gnor?
Id - dio sa - ra con  noi, chi sta con il Si - gnor?
s€i vi- liar-re - tre - ran chi sta con il Si - gnor?
¢ cio che di - fen - diam; chi sta con il Si - gnor?
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o a— yr—+ e J— I —— —— i
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Chi con il  Si - gnor? E tem-po di sa - per?
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Chie - diam sen-za ti - mor: “Chi sta con il  Si - gnor?”
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Esodo 32:26
Giosue 24:15, 24
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Gioioso d4=92-108

Genti, guardate!

N — I . e |
i o= e s j =|‘ 4' —
v 0 | )
T R B - o
1.Gen - ti, guar-da - te, la lu - ce vien! U - di-teun an - gel,
2.Ia Sua pa-ro-la C(in- se-gne-ra la leg - g€e-ter - na
3.Ser - vi di Di-o pre-di-can gia; deh, a - scol-ta - te
o o o, por—p—_ @ @ @ @ .! o .rl | S——
hall DN ») Il | 5 | = I P P' P r IP r t f
G e ————— —— 1 ——R——
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1= —3 35— =
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vi  por-ta‘un pian. I sen-tier no-stro di Ilu- c€e pien,
del gran Si- gnor. Al mon-dcin-te - ro la ve - ri - ta
con u-mil - ta. Se€'o-gnu - no pre - ga con gran-dear-dor
: 2 popep e e e e
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I P — o R ——— ] ]
| l e T —
h 1 —_— | 1 | N
) A - |. I o - 2 j j |§: o |
J o & ¢ ° : |
or - st noi tut - tfan - diam!
ri - por - te - ra an - cor. O qual lu - ce
Id - dio loa-scol - te - ra
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vie -ne da las-su! Sen - za ve - loap - par la ve-ri-ta
0 | | | l.
: = e e
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Splen - deiil Van-ge-lo chea noi quag-gitt  sal - vez - za por - te - ra.
. o . | .
N e
| I | I 1 b | 1 I
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Testo: Sulla base del testo tedesco di Louis F. Monch,

1847-1916. © 1985 LDS
Musica: George F. Root, 1820-1895

Dottrina e Alleanze 133:36-38
Dottrina e Alleanze 128:19-21



La Tua parola 167

Con fervore J=60-80
| " J— | |  —

9 1D [ | | | % r ) | l !
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1.La Tua pa-ro-la noi a-miam or a-scol-tar Si - gnor,
2.La Tua pa-ro-la noi a-miam in quie-te me - di - tar
3.La Tua pa-ro-la noi a-miam a - gli”al tri pro-cla - mar,
4.Per il Van-ge-lo gra-ti siam a 0 no - stro Re;
5 Mﬁ;ﬁgj‘
hlll DI )
7 5] ?E e — ! -
et o
H—| | r | [— — P— !

)
%
i
TLI

|

|
es-sa sol-tan-to pud e - di-fi- ca-r€il no-stro cuor.
e€u-dir la pa-ce cheil Tuca-mo-re so-lo ¢ sa dar.

te - sti - mo-nian-do del Tuo no-me che ci pud sal - var.
fa’ che’ap-pren-diam il Tuo vo - ler in tut-tii no-stri di.

N = — rdl o
P | 3 |

f — [ [ L4 L
Testo: Marvin K. Gardner, n. 1952. © 1985 LDS Dottrina e Alleanze 18:34-36

Musica: Robert Cundick, n. 1926. © 1985 LDS 2 Nefi 4:15-16
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Il giorno é vicin

Con enfasi J=76-84

H | r ! — !
YD ) I [— ; P— | |
P A by N d | 1 Il 1 | ] | I & | |
D— g e .
J v
1.1l gior - noe vi-cin, po-co tem - po ri-ma - ne per
2.S¢ ar - duo vi sem - bra il vo - stro cam-mi - no, se-
3.Re-sta - te ben sal - dial fa - vor del Si-gno - re e
4.Ve-glia - te per vin - cer il gran ten-ta-to - re ei
ra v pa— — — — S —————— —
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da - r€il mes-sag - gio al mon - do in-ter; a - ral di, par-
gui - te le-sem - pio che dieil Sal-va-tor; le vo - streaf-fli-
l'o - dio del mon - do non vi vin-ce-ra; le vo - stre co-
bra - ma di-strug - ge-r€il vo - stro va-lor. Per lar - duo sen-
T R S e . T T -
hd ,l- LI’) | = = | | = r r r } = = | 1
b—p o—po—p ——— e i s o
I —_— — Yy | —
H | | o | p—
Y 1D My m— p— — I
ti - te, a tut - tifan-nun-cia - te: “Pen-ti - te-vijil Re - gno dei
zio - ni, il vo - stro do-lo - re al - fi - ne in glo - ria mu-
ro - ne di glo - ria son pron - te, il Re - gno pro-mes - so, fra-
tie - ro Ge - su cie vi-c - no, conbrac-cio pos-sen - te Ei
7 o e s s —— —— :
hill DI 9| { | = | { | I I b t } I
i s — —f P oo 1 — —
I b | (— —_—
g o b=~
v K .
(R e =S S
@ i' o J.
cie -lie vi-cin; pen - ti - te-vifil Re- gno dei Cie -lie  vi-cin”.
ta - ti sa-ran; al - fi - ne in glo-ria mu-ta -ti sa-ran
tel - life las-st; il Re - gno pro-mes - so, fra - tel -lije las - su.
ci gui-de-ra; con brac-cio pos-sen - te Ei ci gui-de-ra
. l —f : £ _]l - m——
e PP .g 8 r e e
LA I | P h I | u I i | b
7 I

Testo: Eliza R. Snow, 1804-1887
Musica: Canzone folcloristica tedesca

Dottrina e Alleanze 33:2-10, 17
Dottrina e Alleanze 51:19



Andiam con fede 169

Con energia  d=92-112

)
7 — "  — i I } ; ; T
y G- f N f | [
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D .
P * e

1.An-diam con fe-de€a pro-cla-mar che Cri-sto &il Si - gnor.
2.Con ca - ri-ta pro - cla-me-rem che vi-ve-re pos - siam
3.E la  re-stau-ra - zio-ne del Van - gel pro-cla-me - rem;
IS A TSP .
il O ® I
P4 —r—wp Yt
! ' P b
5 N I — | I S
= Ereer=a= o
| fon WLz - - [ o o ¥ "
s = ’ ‘

Te - sti - mo-nia-moal mon-do ch’E-gli¢il gran-de Sal-va - tor.
coi no - stri ca - ri, qual fa-mi - glie, per le-ter-ni - ta
che chi ha fe - de in Ge-su la vi - tae-ter-naa - vra.

o o - h
::"'!rtrlﬂ';r’-i'

-
s

”
1@

Con fe - de€e con co - rag-gidil re-gnoa tut-tifan-nun-ce - rem,
Con tut - tdil cuor ¢im - pe - gne-rem e gran-de gio-ida - vrem.
An-nun-ce-rem le ve - ri-ta di pa-ce gio-iaja - mor;

S = 1 : '5 = I F:]ﬁ .H? &:
| I ! | U U U '

S W W N N W — 7

p ll—/\ . I N | | T

\'.)u rlL i: jq E d ﬁ _ﬁl_ g_:

ed o0 - gni uo-moal - lor sa-pra da - ve-reun Pa-dréin ciel.
Al pre - mionoi non pen-se-rem ser - ven-doil Re - den - tor.
co - si  chi-un-queu - dir po-tra la vo - ce del Si - gnor.

fl-* -, .
S e
1 I

Testo: Ruth M. Gardner, n. 1927. © 1985 LDS Dottrina e Alleanze 42:6
Musica: Lyall]. Gardner, n. 1926. © 1985 LDS Matteo 24:14



170 Su vette ardite mai forse andro
Con decisione J =48-58

-
I — ! _— — l |\/ P~ —r ,ﬁﬁ : ‘E
J

1.Su vet-tear-di - te mai for - s€an-drd, né sul tem-pe-sto - so

2.Ci son pa-ro - le di dol - c€a-mor che og-gi po-trei do-

3.Si - cu - ra-men - te nel luo- goan-drd in cui Dio mi chia - me-
.- » - N il P — .

e —h bl e
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mar; bat - ta - glie for - senon con - dur - ro I'ld -
nar a chi € sul - la via del - ler-ror, qual-
ra; 0 - vun - qu€il cam - po la - vo - re - rd nel
— . J
T e e N & N M
Ve e g it LT P
! ! 4 v v
p Tm— LN —
N T
. | D
di - o per o - no - rar Ma se nel mio cuo - re
cun che po - trei sal - var. Si - gnor, Tu la gui - da
tem - po ch’Ei mi da - ra. Me stes - soof-fri - ro al
~
e S e e
| i {7 : ﬁk:ﬁ:h:
e e A = 4
— T —— —
N 0 1 I I | | ~ d N
3 N—
sen - ti -0 che E - gliﬁha bi-so-gno di me, o -
mia sa-rai, se bu - io ed ir-toeil sen - tier; al
Suo vo-ler, io so ch’E-gli mi con-dur - ra; e
- » - » -
e e e e
vV 1 14 I | 4 I = ' { { | 1 1 | 4

N —
vun-que mi chia-miac - cor - re-rdo, fa-rd quel ch’® nel Suo vo-
Tu - o vo-le - re ri - spon - de-ro, di-rdo quel ch’e nel Tuo pen-

Lo ser-vi-rd cona - mo -resin-cer, sa - r0 quel ch’Ei vuol di me

i e e © . e a2
G e e . e
Y

L]

o —— I —
e — D r—— L =
VA b 1 N 1 4' | | | | | R) d @
D R R A P |
J I
ler.
?ier. O - vun - que mi chia - mi ver - r9, Si - gnor, per i
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mon - ti, per val -li'c per mar; cid6 che vuoi ch’io di - ca, di -
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o, Si - gnor, sa - r0 quel che vuoi di me far.
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Testo: Mary Brown, 1856-1918 1 Nefi 3.7
Musica: Carrie E. Rounsefell, 1861-1930 Dottrina e Alleanze 4:2
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Con vigore J=72-96

Qual gemma preziosa

A r 1
p - ' i S— —— i
D—4— ) 3: E— i j I j i
J TL = & S 3 CE B
1.Qual gem - ma pre-zio - sde la ve - 1 - ta la  ric-
2. Eil pre - mio piu sa - cde glo - rio - sda cui ten - don
3.Ca-driun di lo scet - tro dei de - spo - ti nel lot -
411 - ni - zioce la fi - nde la ve - ri - ta il suo
_ .- » " — A | —
=) F !' i — ‘! e s i i 1
v | | | b | 1 i' [ r % 1
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chez - za ch€il mon-do non ha. Sen-za prez-zo sa-ra i va-
gliuo-mi - ni'e pu - re gli Dei; nel pro-fon - do del mar gia - c€il
tar con - tro la li-ber - t3, ma ri-ma-n€in e-ter-noil pi-
pas - sool-tr€il tem-po an-dra. La sua fon- t€e nel ciel pres-soal
: . e
° | . |
- | e i EEE e
bt —
L) | Nﬂ f‘? i | M ]ﬂ h I —
EEE =
lor del  Van-gel quan-do il pitt ca - ro dia-
suo scin - til - lio, e sean - drai nel - lal - to dei
la - stro del ver Le sue tor - ri su - pe-re-
tro - no di Dio; in e - ter - no con - tro il
- -
1 | | |
| i ——
1
| - | |
s { —
N 19-:
de - ma dei re per il mon - do pitt nul - la var - ra.
cie - li ve-drai che pii no - bi-le sco - po non v'e
ran - no al-fin la ca-du - ta dei re - gni del mal
mal lot-te-ra lim-mu-ta - bi-le ve - ri - ta
- e e e e e g, . .
%L:FZ‘P:L L 2 . % I :
| | | P
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— = = — =

Testo: John Jaques, 1827-1900
Musica: Ellen Knowles Melling, 1820-1905

Dottrina e Alleanze 93:23-28
Giovanni 18:37-38



Qual gloria traspar

Maestoso J =80-96

172

0o —— L
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J
1.Qual glo - ria tra - spar dal - 1€o - pe - Tue,
2.I1d - dio 1l - be - ro per la gra - Sua
S tae— —p f'IJ ——
RIS S T e
HeEeE===
n w4 , . | l | !
s e —— o=
/1 I #:d_‘l i I ;
E r 4 w é d. —6—
sia lo - de a Te, glo - rio - so So - vran
' - ma-no de - stin dal - 'o - scu - ri - fta
] Wb . ! : | g
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n 44 , I |
d AUT f I I | | |
Gt *—s
ANV P | P ui:# I I |
S Caa
O -gnu-no Ti te - mae Ti ser - va cuor,
Or fi -noai con - fi - ni del mon-do an - dra
e e e e
= ! ! ! ! } ! ] !
H 4 4 N I
i e e &
[ £amY T I i e o é o i =I' =
Tu so - lo sei San -to, su - pre - mo Si - gnor.
qual  ful - gi - da lu - ce 1la Su-aVe -ri - ta

b | |

T T - T
[ —
Testo: Henry U. Onderdonk, 1789-1858;

basato su Apocalisse 15:3-4
Musica: Attribuita a Johann Michael Haydn, 1737-1806

Apocalisse 15:3-4
Romani 14:11



173 Se il Vangelo é nel tuo cuore

Con riverenza J =69-76
I

H_#  —1 | ) | N
d 7 I. | I. N\ | | I | 1 | I N [ —
'l\’(n # q__q 1N q | I’ | I: ) | Il
S e e e e o g :
Duetto
1.S¢1l Van-ge - 1@ nel tuo cuo-re lu-cea-glial - tri do-ne - rai;
2.Ge - su dis - se:“Sia-te mi-ti e non v'ab-ban-do-ne - ro”.
3.Non ve-de - re sol ne - glial-tri i pec-ca - ti deltuo cuor,
| ! P2
e e e
~ < o ~ S — - >
i i | P
Hh_# — o )  p— .
A Ty N
G——Std—he " ———a A v
SR T S TL'##‘L.‘L‘L‘LD’F
-

séhai ran - co - re per I€of - fe-se non po - trai  a-mar nes-sun.
Se sa - re - mo pu-ri'e san-ti sen-zdin - vi - die a- me-rem.
ma se sei un ve-roa-mi-co dai le- sem - pio nel cam-biar.

I )

2
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halll | rd rd & rd {
y 4 € < hd € P
2 3 - f
H » =3 | e , \
g & I I | I\ | | I I | - I N T —
oot ]
ANV
A O A
“Deh, non giu - di - ca-re€al - cu-no”, que-sto ciin - se-gno Ge - sii;
Se sa-re- moo-gnor co - stan-ti nei pre-cet - ti del Van-gel
Seil tuo oc - chio non & pu-ro, co - me puoi ben giu-di - car?
, A | ] Pd J [ é
[ O ar rd > rd JlﬁJ < i 2
—= 0 = o — - -
I F | I
H @ p— A\ | r — | !
e R e e e
b———=te—heo—o 53—t
SO 4 S ¢ T e v g e g
“con e -gual mi-su-rdal - fi-ne giu-di-ca - to sa-rai tu”
noi sa-prem di cam-mi - na-re sul-la stra - da ver-soil ciel.
Chicon - fi - da nel Si - gno-re per la lu - ce Sua ve - dra.
e 7 J AN { JI J g J J
il DO B 4 rd ‘@ rd & a0 e
—* o — e — =
i i |
2 HE : k) — j I = Ca— 4‘- N —
A\IV o o o o | | “I}_:jij—“'
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Armonia

Setl Si-gnor noi se-gui - re - mo cer-toun gior - no giun-ge - rem

o e prp g P g o

r 'IP-
| | H | | 4 —
4. Se so amare mio fratello 5. Quell’amore che guarisce
e il suo errore perdonar, ben si chlama carlt.a, ‘
fard in modo che la luce nel veder gli errori altrui

io dovrei vedere i miei.
Non indugero ancora

e a Gestu m’affidero,
dal mio minimo fratello
il Vangelo imparero.

dentro di me risplendera.
Altri ho spesso giudicato
nell’orgoglio del mio cuor,
ma se or vorro cambiare
tanta gioia provero.
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Con sentimento J =80-96
r

A Nefi un tempo Dio mostro

h ¥ - ] — .
y d—a . | = i —— + pr————1
'\‘ﬂ\) T | : i | 1
T
1.A Ne - filun tem-po Dio mo -strd lo stret-to’e sol sen - tier
2.0r men-tr€in ter - ra noi va-ghiam pel mon-do ten-ta - tor
3. Al -lor ch€il mal ci'of - fu-sche - ra la chia-rae ret-ta via
S e — i — . | o
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cheal frut - to bian-co con-dur - ra chi re-ste-ra fe - del
frfo-scu - re te - ne-bre dob-biam in Di-o con-fi - dar.
al - I'Ac-qua vi - va guar-de - rem, che vi-ta ci da - ra
g::mi Il | 1 ; | . | | { 4_
b } =l° =| =I — | T d—l—_? 4

) 4, t = i N K t | I
y -l [ I 1 ; Y —e
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Reg - gi - tio-gnor al van - gel con for-za'ed o - ne - sta,
- 4 - Pl - - ° ? . 4 P -
R e e e Q—H—':Jb =i
T x | 1 | 1 L/ I | &
1 — T 14 I
e S i
e iy 3 =t E=
i
) [ J > b r.
tal fer-rea ver-ga ti gui - de - ra al dol-ce a-mor di - vin.

=
I

I
L 4

4. Di giorno in giorno avanti andrem

insieme pel cammin,

lodando il nome del Signor

che in ciel ci accogliera.

Testo: Joseph L. Townsend, 1849-1942
Musica: William Clayson, 1840-1887

S

5. Eterna gioia avremo alfin

allor che giungerem
al bianco albero lassiy,
celeste eredita.

1 Nefi 15:23-25
1 Nefi 8;12:17



Quando studio le Scritture 175

Con devozione J = 66-88

| "~ |
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. — 3 i =3 — .i i
s vV 1 i d | f j
ANV M al
o S j j i # i v e
1. Quan-do stu-dio le Scrit-tu-re, Pa - dre del-1'u - ma - ni - ta,
2.Quan-do stu-dio le Scrit-tu-re, che’il Tuo Spir-to scgn-da”in me
3.Quan-do stu-dio le Scrit-tu-re, deh, ri - ve - la - miil Tuo™a-mor;
4. Quan-do stu-dio le Scrit-tu-re, fa’ ch€im-pa-ri'ad ob - be - dir,
A 4, s 2 | | »
Ve Y|
b 7 M G I ! :;:B:;:;‘: !
£ b ! 1 1 | _h i a | | |
—1— ] ] I I !
L, N ] | | \ | | !

X
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pos-sa’ap-pren -de - reil mio cuo-re co - no-scen-zae ve - ri - ta.
ri - ve - lan -do - mio-gni gior-no i te -so - ri del Van-gel
ad - dol - ci- sciil mio do-lo-re le fe-ri - te ché'ho nel cuor.

tro-viin es - se vi - ta'e-ter - na, cid cheil-lu - mi - ndi miei di.
CEre e E e s
v 1 | [ I Il 1 | I v 1 | I I
f ! I I ! | ! ! '
Testo e musica: C. Marianne Fisher, n. 1932. © 1985 LDS 2 Timoteo 3:14-17

Romani 15:4
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Con brio J =76-92

-

Benvenuto, bel mattino

in - se-gnan-ti pre - mu-ro-si nel-le clas - si

4 — T 1 — ]

y - - I I : I ﬁeﬁl ; 4[}

AN . . .

J e $ i ﬁi - - ‘ N
1.Ben-ve - nu - to, bel mat - ti - no, que-sto¢ilgior-no del Si - gnor;
2.Sen-tiil co-ro di cam-pa-ne che ri - suo-ndat-tor-noa noi
3.0 - ra chi-niinde-vo - zio-ne can - ti'of - fria-mo al Si - gnor,
4. Congli'a-mi-ciied i vi - ci-ni, le fa - mi - glie no-strein-siem,
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PR
ben-ve-nu - to sidil ri - po-so da - toal-l'uo-mo per pre - gar.

ed il can - to deibam-bi-ni che com-muo-veil no - stro cuor.

ed i cuo-riin e-mo -zio-ne vo - glio-noim-pa-rar l'a - mor.

dai piugran-diai pit pic - ci-ni, sia - mo par -te del Si- gnor.
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spie - ghe - ran

O-gni no-ta ci ral-le-gra e so-stie-neil no-stroan-dar,
Da-gli scrit-ti ri - ve-la-ti im-pa-ria-mdin gio - ven - ti
Re - si for -ti dal - la pro-va c¢ci co-ro -ni ve - ri - ta
S s N N PN PR I S e S N e
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co - me vi-ve-ré€il Van-ge-lo ed a-ma - reil Sal - va - tor.
que -sta lie-ta me - lo - di-a «c so-spin-gelad af - fret-tar.
co - mea-ver li-spi - ra - zio-ne che ci pud con-dur las - st
quan-do vin-ta la tem - pe-sta o - gni mal scon-fig - ge -rem.
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Ben - ve - nu - to, bel mat - ti - no, que-sto€il gior-no del Si-gnor;

ben - ve - nu - to sidil ri - po-so da-toal-1uo-mo per
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pre - gar.

Testo: Robert B. Baird, 1855-1916
Musica: Ebenezer Beesley, 1840-1906
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Dottrina e Alleanze 59:9-10
Mosia 4:15



Dammi la Tua ispirazione 177
Con fervore J=66-80
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1.Dam-mi la Tudli-spi - ra - zio-ne quan-doin-se-gne - 1o, Si-gnor,
2.Chi si tro-va nel-ler - ro-re pos - sa ri-tor-na-rega Te
3.Riem-pi - mi di com-pren-sio-ne, la Tua vo-ce'ec-cheg-giin me;
4.0 - gnia-gnel-lo ch’e@ smar-ri-to fa’ chio lo ri - por-tia Te;
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e se-le-vi-no i cuo-ri con a-mo-re ver-so Te.
se gli mo-stroilsol sen - tie - ro che Tuo Fi-glio c'in-di - co.
fa’ ch’iosen - ta l'a-mi - ci - zia che con-for-ta o-gnicuor.
vo-glio es - se-reunpa - sto - re per il greg-ge Tuo, Si-gnor.
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Testo e musica: Lorin F. Wheelwright, 1909-1987 Dottrina e Alleanze 43:15-16
© 1958, 1985 Lorin F. Wheelwright. Il presente inno puo Giovanni 21:15-17

essere riprodotto per uso occasionale, non a scopo di lucro,
in chiesa o in famiglia.



178 Se a Kolob tu potessi

Con contemplazione J=80-92
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1.S5e a Ko-lob tu po-tes - si in un at - ti-mo fug - gir,
2.Tu ve-diil gran-d€i - ni - zio nel-lo spa-zio sen - za  fin?
3.Le o-pe-re di Di - o in e-ter-no du - re - ran;
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vo - lan-do nel - lo spa - zio pit ve - lo - ce del pen - sier,
O  sco-pri quan-doal - fi - ne nien-te pit e - si - ste - ra?
fe - li-ci-tde pro-gres - so so-noun cer-chio sen - za  fin.
e = Fre
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tro - var gilam-ma-i po - tre - sti nel-im-men-sa e-ter-ni - ta
Lo Spi-ri- to sus - sur - ra:“Non e - si-ste il nul-ldin ciel,
Lo spa-zio nonhacon - fi - ni, la ma-te-rianonsva-ni - 13
£ o =N £ o £ o
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Ii - ni-zio d’o - gni co - sa, quan-donac-que - ro gli Dei.
né mai po-trai sco - pri - re al - cun re-gnoim-ma - te - rial”.
lo spi-ri - to non muo - re, tut - to sem-pre"e - si - ste - ra.
d ﬂ
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5. Non svanisce mai la gloria,
non finisce mai ’amor;

4. Non v’e fine in eterno
al potere e alla virtl;

non v’eé fine alla saggezza
e alla luce di lassu.

Non finiscono i legami,
nell’eterna gioventw;

non v’e fine al sacerdozio,
nell’eterna verita.

Testo: William W. Phelps, 1792-1872

Musica: Melodia inglese, arr. Ralph
Vaughan Williams, 1872-1958, dal
English Hymnal. Riprodotto per
gentile concessione della Oxford

University Press. E vietata la
riproduzione senza il permesso
scritto del proprietario dei diritti
d’autore.

non v’¢ fine all’esistenza,
né alla gloria di lassi.

Non v’é morte su nel cielo,
non v’e fine al nostro amor;
non v’e fine all’esistenza,
non v’e morte su nel ciel.

Abrahamo 3:1-4, 9
Mose 1:3-4, 33-39



Ora, o santi, entriam nel tempio

Risolutamente J =72-88

179
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A | | | | P— ,
T 1 qx # = m t [
(h°r4 °*—v—3 g
2 # J—d—#—r
1.0 - rajo san tien - triam nel tem - pio,
2. Noi a - vrem 'e - sal - ta - zio - ne
33E - lo - him, Tu, no - stro Pa - dre,
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)b ud T ;
Youdt 8 f — —
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b e
GER~s
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vi - a che con - cu- ceal ciel Sug -gel - la - ti
seal - le leg - giob - be - di - rem, i le - ga - mi,
do-naa noi il Tuo po - fter, se siam de - gni
heg P £ £ be
— — b—
—r— ===
- — | | | - -
g hd——— —— . -
| | I I = — i t
«—t g S
ERR = 7
in e - ter -no noi sa - re - mo in - sie - meal fin.
lal-le - an - ze cia-pri - ran la via del ciel
fi - gli Tuo - i nel Tuo tem - pio ser - vi - rem.
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D e

Testo: Jean L. Kaberry, n. 1918. © 1985 LDS

-

Musica: Robert P. Manookin, n. 1918. © 1985 LDS
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Dottrina e Alleanze 109:12-21
Dottrina e Alleanze 132:46



180 Che bello il tempio del Signor

Con zelo J =66-76
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1.Che bel-Idil tem - pio  del Si-gnor, di - mo - ra ce - le - stial,
2.Che bel-lo €il Tuo pian, Si-gnor, van - ge - lo pu-roe ver,
3.Che bel-la®¢ la pro - mes-sa Tua di vi - ve-re con Te,

BEFE ST

S
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J = : €
do-vei fe-de -1li san-tiin-siem s’a - do - pran con a - mor.
re -sta - u-ra-tdin ter-raan-cor, mes - sag - gioal mon-ddin - ter.
a - ven-doundi nel Re-gno Tuo e - ter - na gio- ven - tl.
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Che bel-lo €a- iu - ta-re chi un tem - po gia mo - ri
Che bel-lo & spe - ra-réin Chi sal - v0 l'u-ma-ni - ta
Ai no-stri ca-ri'in san-ti - ta di le - ghiil Tuo po - ter,
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e sen-za noi non pud tor-nar al no-stro Pa-drein ciel
u-nen-do per l'e - ter-ni-ta chi vis-s€e chi mo - =i
e d'unpro-gres-so sen-za fi-ne noi po-trem go - der.
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Testo: Frank I. Kooyman, 1880-1963. © 1948 LDS
Musica: Tracy Y. Cannon, 1879-1961. © 1948 LDS

Dottrina e
Dottrina e

Alleanze 138:47-48
Alleanze 132:19-20




Sacri templi sopra il monte di Sion 181
Con impeto J=92-108

H_# i o | | | | [ | | |
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D4 d_ﬁ: 3 5 4
J r’ :

1.Sa - cri tem-pli so-prdilmon-te di Si-on ri-splen-don gia,

2.Pa - dre mi-se - ri-cor-dio-so, ren-di pu-roil no - stro cuor,

3.Lo-de€o-san-na su nel cie-lo s‘o-donper le - ter - ni - ta,
_— ;;f;—gﬂqu;wﬁﬁ;g
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W&j&j.—ﬁjj T
vi - e per l'e - sal-ta-zio-ne sim-bo-1li da-mor di - vin
be-ne-di - ci nel Tuo tem-pio 1o - pra del-la re - den - zion.
al glo-rio-scEm - ma-nu - e - le tut-tii san-ti can-te - ran.
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I por-ta-liin - vi-tan l'uo-mo a cer-car la

san-ti - ta;
Con i no-stri a-vial fi - ne

sem - preu-ni - ti noi sa - rem,

Ed e-sul-tin le mon-ta-gne, sian le val-li tut-te in fior;
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de-gni fi - gli del Si-gno-re con a-mo - re
€in e-ter-no sug-gel-la-ti i Tuo no-me
fi - nal-men-t€i pri- gio - nie - ri

ser - vi - ran.
lo - de - rem.
ri - a-vran-no li - ber - ta.
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Testo: Archibald F. Bennett, 1896-1965. © 1948 LDS

Dottrina e Alleanze 138:47-48
Musica: Alexander Schreiner, 1901-1987. © 1948 LDS

Dottrina e Alleanze 128:22-24



182 Padre mio

Fervidamente J =42-56

| | p— " , =3 | N
1 I R W | t t T .
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e T ’
1.Pa - dre mi - o, che di - mo - ri nel -le som - mi-
2. Per un Tuo glo - rio - so sco - po, mi fa - ce - sti
3.M’in - se-gnda chia-mar - Ti “Pa-dre” i Tuo Spi - ri-

4. Quan-dg un di la fle - bil vi - ta del -la ter -

ra
e e =
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H 4 —— 3 | | P ——
; 7  — I?F I | 1 S ——
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ta del ciel, dim - miil gior - noin cui ilTuo vol - to
scen - der qui, sen - z'a - ver al - cun ri - cor - do
to dal ciel, chiar m’ap - par - v€il sen - so quan - do
la g SCe - ro, in - con - trar - Vi su nel cie - lo,
Eﬁ% e
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il
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- la fii - ne ri - ve - dro. Al - la Tua pre -
di cid che io fui un di U - na vo - c€in
re - stau-ra - to fu il Van - gel. Ve un sol ge - ni-
Pa - dre'e Ma - drejal-lor_gpo - tro. Cid che€la com - pier
3 _— 2
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e s =
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sen-zaun tem - po fu il mio spi - ri - to con Te, nel - l'in-
me sus - sur - ra: “Sul - la ter - ra sei stra - nier”, e mi
to - réin cie - lo? Di - ce “No”il pen-sie-rou-man, ma Ilo
mi man-da-ste al - la fi - ne giun-ge - ra, e sa -
. 3
g s e e
s PP
I 4 Tm—
= I d‘ k) { g 1.} T |
= )] |
fan - zia pre - ter - re-stre mi nu - tri - sti col Tuoa - mor.
sen - to di pas - sag-gio ver-soun ful - gi - do de - stin.
Spi - ri-to sus - sur - ra: “U - na Ma - dr€lin cie-1o"ab - biam”.
rd0 col vo-stroas-sen - so con voi per l'e - ter - ni - ta.
. = | 1{3 - £ £
e e e e e e
& & ! v | 17 I V.
1 7 14 o——o T 4 T 14

Testo: Eliza R. Snow, 1804-1887 Romani 8:16-17
Musica: James McGranahan, 1840-1907 Atti 17:28-29 (22-31)



Il ben che tocca il nostro cuor 183

Con riverenza J =80-96
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1.1 ben che toc - cail no - stro cuor ri - flet - tejo
2.Qual gran-de do - noac - cor - de - rai a chiot - ter-
3.Quan-doun a - mi - co va lon - tan me - mo - riain
4. Per chi Ti j - fréi gior - ni suoi, ser - ven - doil
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Dio, la Tua bon - ta. Tra-mi - te chi haa -
ra la Tua mer - C€; s€u-ni-tiin Cri - sto
noi di lui ser - biam; il  dol - ce ri - cor-
no - me di Ge - su, per chi «ci do - na
e e e =
° | b T
b b - _'__P:—IP—I I 1 1 ]b:
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mor per noi ci be-ne - di - ¢ Tu Si- gnor
noi vi - vrem raf-for - ze - rem la no - stra fé
dar - loin  cuor ci av-vi - c¢i - nda Te, Si- gnor.
pa - c€€a - mor noi Ti lo - diam, Si- gnor del ciel
b g 4. rFr o o JAJ
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Testo: Karen Lynn Davidson, n. 1943. © 1985 LDS . Proverbi 17:17; 4:18
Musica: A. Laurence Lyon, n. 1934.© 1985 LDS Dottrina e Alleanze 42:45-46



184 Padre mio

Con contemplazione J=58-66

s " — o I — |
g | } | | I | \ | I— ] )
VA b 1 | D
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GE== S ﬁﬁzﬁ%ﬂz
R
1.Pa - dre mi - o, che di-mo-ri nel-le som-mi-ta del ciel,
2. Per un  Tuo glo - rio-so sco-po, mi fa-ce - stiscen-der qui,
3.M'in - se-gnda chia-mar-Ti “Pa-dre” il TuoSpi - ri-to dal ciel,
4.Quan-doun di la fle-bil vi-ta del-la ter - ra la - sce - 10,
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dim - mﬁl gior- no incui ilTuovol-to al - la fi - ne ri- ve-dro.
sen - zZa-ver al-cun r1i - cor-do di «c¢id che io fui un di
chiar m’ap-par - v€il sen - so quan-do re-stau-ra - to fulil Van-gel
in - con-trar - Vi su nel cie-lo, Pa-dre’e Ma-dre/al-lor po - tro.
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Al - la Tua pre-sen-zaun tem-po fuilmio spi - ri-to con Te,
U - na vo-c€inme sus - sur-ra: “Sul -la ter - ra sei stra-nier”,
V’&un sol ge - ni - to - r€'in  cie - lo? Di - ce“No” il pen-sie-rou-man,
Cid ch€’a com-pier mi man - da-ste al - la fi - ne giun-ge - ra,
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nel-1'in - fan - zia pre - ter - re-stre mi nu-tri - sti col Tuoa - mor.
e mi sen-to di pas- sag-gio ver-sounful - gi-do de - stin.
ma lo Spi-ri-to sus-sur-ra: “U - na Ma-dreinciel ab - biam”.

e sa-rd col Vo-stroas-sen-so con voi per le-ter-ni - ta.
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Testo: Eliza R. Snow, 1804-1887 Romani 8:16-17

Musica: Lowell Mason, 1792-1872 Atti 17:28-29 (22-31)



Se in casa vuoi il cielo

Conbrio d =88-108

185
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1. Se in ca -sa vuoi il cdie - lo vi- vi con - mor;
2.Tie - ni'u-ni - ta la fa-mi-glia con ar - den- te a - mor;
3.5¢ tu pre-ghi o-gni di a - vrai l'a-mor di Di - o;
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pa-ce e fe-1li- ci-ta al - lo-rada-vrai nel cuor.
ser - vi Dio con de- vo-zio-nee€a-vrai fe - li - ci - ta.
e stu-dian-do i Van-ge - lo pil pu - ro sa - rai
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ti - lez - zd'e
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si - cu-rez - za

dao - gni mal,

A - pri'e mo-stra tu la via ob - be-den-do al  Si- gnor,
Can-ta lo - di al Si-gnor e la vi-a tro- ve-rai
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ren - de-ran-no la tuaca-saun an-go - lo di ciel
e fa-rai del - la tuaca-saun an-go - lo di ciel
che fa-ra del -la tuaca-saun an-go - lo di ciel
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Testo: Carolyn Hamilton Klopfer, n. 1936. © 1985 LDS Efesini 6:1-4

Musica: W. Herbert Klopfer, n. 1936. © LDS

Mosia 4:13-15



186

Fervidamente J = 88-108

Tutto e bello attorno a noi

no4 | ! . | !
d # | I | I 1
V i | | I 1 |\ } 4 rd
@ | dl—_q—d; _’ I I N T D [
J v ¢ 4 $ -+ #: 3 # v :
1. Tut-toe bel-loat - tor-noa noi  quan - do re-gnaa - mor,
2.Cal-do e il fo - co - lar quan - do re-gnaa - mor,
3.Dol-ce «ci sor - ri-dé€il ciel quan - do re-gnaa - mor,
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pil gio-io - so &0 - gni suon quan - do re - gnaa-mor.
e nes-su - no pud o - diar quan - do  re - gna'a-mor.
0o - gni uo-mo tie fra - tel quan - do  re - gna’a-mor.
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Con la pa - ce den - troil cuor sor - ri - dia - moal
E la ter - ra tut - tain fior, un giar - di - no
Can - ta lac - qua  del ru - scel, ¢ pivaz - zur - ro
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mon-do'in- ter, scor - re lie - toil tem - pdin noi
di  splen-dor, ap - pa-ga - to €o - gni cuor
an - chéil ciel, Dio e fe - 1i - celas - sie - mea noi
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quan-do re - gna'a - mor, re - gnaa - mor, re - gnaa - mor,
quan-do re - gna'a-mor, re - gnaa - mor, re - gnaa - mor,
quan-do re - gnaa - mor, re - gnaa - mor, re - gnaa - mor,
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ap - pa-ga - to

scor - re lie - toil

Dicge fe -1li - ceas - sie - mea noi

tem - pdin noi quan-do
€0 - gni cuor  quan-do

re-gnaa - mor.
re-gnaa - mor.
re - gna'a - mor.
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Testo e musica: John Hugh McNaughton, 1829-1891

T

1
)

Mosia 4:14-15
Ecclesiaste 9:9



187

Tu, Signor, ci sei vicino

Dolcemente J =92-112
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J rL | rL
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Testo: Charles L. Walker, 1832-1904 Salmi 37:3-5

Musica: John Menzies Macfarlane, 1833-1892

Dottrina e Alleanze 41:1; 76:5
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A causa di limitazioni di licenza, la Chiesa non puo pubblicare questa musica in questo formato.

Testo: Caroline V. Sandell-Berg, 1832-1903; trad. di Ernst W. Dottrina e Alleanze 61:36
Olson, 1870-1958. Diritti d’autore della Chiesa Luterana in Salmi 145:9, 14-20
America. Ristampato per gentile concessione.

Musica: Melodia tradizionale svedese
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Allegro J =80-96

Le famiglie sono eterne
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Testo: Ruth M. Gardner, n. 1927. © 1980 LDS
Musica: Vanya Y. Watkins, n. 1938. © 1980 LDS

Dottrina e Alleanze 138:47-48
Alma 37:35
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Con fervore J=80-9

Sono un figlio di Dio

/R . T — i |
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GE=. ESess S
1.S0 - no un fi - glio di Dio; Ei mi man-do quag - giu,
2.50 - no un fi - glio di Dio, bi - so - gndhodel Suo™a - mor;
3.S0 - no un fi - glio di Dio; Ei mi be - ne - di - ra,
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Testo: Naomi W. Randall, n. 1908. © 1957 LDS Salmi 82:6; Mosia 4:15
Musica: Mildred T. Pettit, 1895-1977. © 1957 LDS Dottrina e Alleanze 14:7




Dolce d=76-96

Mio Padre vive in ciel
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Testo e musica: Reid N. Nibley, n. 1923.© 1969 LDS

Quando eseguito all’organo usare soltanto i tasti (non i pedali).

Abrahamo 3:22-28



192 Vivi il Vangelo

Dolcemente J =46-63
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Testo e musica: Barbara A. McConochie, n. 1940. Mosia 2:22

© 1975 LDS Dottrina e Alleanze 59:23



Mamma e papa, insegnatemi insiem

Con devozione d=84-100
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1.Mam-mae pa - pa, in - se - gna - te- miin - siem a cam-mi-
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3.In que - sto di, Pa-dre, Ti rin-gra - ziam, I'a - mo - re
Vo W] d " o
)& | o 1 i
= : | T 2D : f
Hh ¥ 1 , ,
{4 T ~ —— . —— ——
' ' ’i’ : i | ﬁtﬁj:
A S ¢ o
nar nel - la lu-ce di Dio, ad in-vo - ca-reil mio
via per tor - na-re las - s, al - la pre - sen-za del
Tuo ci"hain-di - ca-to la via; gio-io -si can-ti a
. - ot J i be-
S e —F—f— | a5
e R et ' ' |
H# P | i ,_1 |
A1 e i T I N — T ;
[ £anY T @ e i D b I | N I |
A\ bt ok . P j ) j:d_d I
.J r r . . r .
Pa-dre nel ciel si  che de - gno io sia del Suca - mor.
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Testo e musica: Clara W. McMaster, n. 1904. © 1958 LDS

Isaia 2:5
Efesini 5:8
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La luce del Signor

Con fervore J=88-104
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Testo: Milda Watts Cahoon, 1881-1973 Salmi 43:3
Musica: Mildred T. Pettit, 1895-1977 2 Corinzi 4:6; 5:7
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Nella nostra bella Sion

Gioiosamente J =84-100
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Testo: Eliza R. Snow, 1804-1887 Proverbi 22:6
Alma 37:35

Musica: George F. Root, 1820-1895
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Riverente d =96-108

Quand’Egli tornera
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Testo e musica: Mirla Greenwood Thayne, n. 1907. Dottrina e Alleanze 29:11

© 1952 by Mirla Greenwood Thayne, Provo, Utah. Dottrina e Alleanze 95:59

Adatt. 1980. Riprodotto per gentile concessione. Il presente
inno pud essere riprodotto per uso occasionale,
non a scopo di lucro, in chiesa o in famiglia.



197 Come vi ho amati

Con riverenza J.= 46-56
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Testo e musica: Luacine Clark Fox, n. 1914, arr. Giovanni 13:34-35
© 1961 Luacine C. Fox. Il presente inno pud 1 Giovanni 4:11

essere riprodotto per uso occasionale, non a
scopo di lucro, in chiesa o in famiglia.



Noi, come sorelle in Sion 198

Con forza J - 88-108 (Voci femminili)
e

i
1&

I
’ | I 5
1.Noi, co - me so - rel-le in Sion, cer-che - re-mo le be - ne-di -

22A noi vie-ne da-to di es-se-re an-ge-lii que-sto €il
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Testo: Emily H. Woodmansee, 1836-1906

Galati 6:2,9-10
Musica: Janice Kapp Perry, n. 1938. © 1985 LDS

Dottrina e Alleanze 11:12-14



199 Fratelli, siam chiamati

Voci maschili
Con decisione 4. = 46-66 ( )
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1. Fra-tel - li, siam chia - ma - ti mi-ni-stri del Si- gnor,
2.Le va-ne am - bi - zio-ni la - scia-mo per la Vvia
3.Li - be-ri dal - l'or - go-glio, da o - gniu-man pen - sier,
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il san - to sa - cer - do-zio cie da - to per ser - vir,
con men-ti pu-rée san-te in Dio ri- na - sce - rem.
sem-pre Loin-vo - che - re-mo, Ei ciac - com-pa - gne - ra.
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per pre-di-ca - real mon-do il  so - loe ver van - gel
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I Suo Con-so - la - to - re la via c'in-di- che - ra;
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J ﬁ — hd b .
e dal - le pit‘al - te  vet-te sal - vez - za'e ve - ri - ta.
gri-dan-doal-le  na - zio-ni: “Ge - s sta per tor - nar”.
per sem-pre’ed in e - ter-no con noi Ge-su sa - ra
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4. Ricche benedizioni Dio ci concedera,
corone avrem di gloria, la morte vincerem.
Ben presto andremo a Sion con chi ci seguira,
mai pitt dolore avremo, ma eterna gloria in ciel.
Testo: Mary Judd Page, 1818-1907 Dottrina e Alleanze 4:1-7

Musica: Daniel B. Towner, 1850-1919 Dottrina e Alleanze 75:2-5



O figli del Signor

Con fierezza J= 63-80

(Voci maschili)
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Testo: Thomas Davenport, 1815-1888
Musica: Orson Pratt Huish, 1851-1932

Dottrina e Alleanze 33:5-11

Dottrina e Alleanze 133:7-8, 56
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(Voci maschili)
Con vigore J =60-76
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gui-dia - mo - lia Si - on, pu - ra di cuor
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Testo: Cyrus H. Wheelock, 18131894 Dottrina e Alleanze 133:7-9, 14

Musica: Thomas H. Bayly, 1797-1839, adattata Dottrina e Alleanze 75:2-5



202 Va, pensiero, sull’ali dorate

Con dignita 4 = 56-66
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Testo e musica: Giuseppe Verdi, 1813-1901 Salmi 137

Arr. di Lorenzo Rossato





